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Smiraj 12. dana septembra, 
odlazećeg leta Gopodnjeg u 
Hramu Svetog Petra u Beču! Be-
sprekorna tišina. Dirigent podiže 
ruku, 30 pari očiju ne trepću. 
Horisti Srpskog pevačkog društva 
“Jedinstvo” gledaju u dirigenta Mi-
hajla Lazarevića. I onda, na nevi-
dljivi mig, poznat samo njima i diri-

gentu _heruvimski  glasovi pevaju 
Ave verum, Wolfganga Amadeusa 
Mozarta. Teško je opisati trenutke 
duhovnosti koji lebde vazduhom, 

nadahnjujući i oplemenjući ljud-
ske duše. A tek glasove kroz čije 
pevanje, titraju nečujni , davnih 
predaka, koji su 17 decenija ula-
gali želje i truda da opstane najs-
tarije pevačko društvo na Balkanu. 
Vibracije dodiruju, a visoki tonovi, 
koji trepere dugo, po akustičnoj 
crkvi, izazivaju posebna osećanja. 

Glasovi solistkinja 
Aleksandre Dobriša i Marijane 
Šovran, i tenora Ivana Zečevića 
bajkovito zvuče u ovom prelepom 

ambijentu. 
Na koncertu, jednom od pet koji 

je hor „Jedinstvo“ održao tokom 
5-dnevnog boravka u Beču, povo-
dom velikog jubileja, u Peterskirhe 
nižu se dela Rožnova, Stankovića, 
Kedrova, Ivanova, Marovića, Gove-
darice i onda, velikana horske muz-
ike Stevana Stojanovića Mokran-

jca, u čiju slavu, hiljadu kilometara 
dalje, u Negotinu, kakvog li Božjeg 
proviđenja, na isti dan počinje Fes-
tival  “Mokranjčevi dani”.

Neposredno, pre koncerta,  
starešina crkve, profesor Kristijan 
Spalek poželeo je dobrodošlicu 
horu i poželeo im uspešan nastup, 
a zatim se publici i horu obratio 
Petar Đokić, predsednik austrijsko 
– srpskog društva surgonizatora 
koncerta, koji je sa puno emocija 

govorio o horu, njegovim uspesi-
ma, srpskoj kulturi i želji organiza-
tora da prave vrednosti predstavi i 
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Petar Đokić

Profesor Kristijan Spalek
 sa gostima

Peterskirche - Koncert koji će se dugo pamtiti
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bečkoj publici.
Fascinantno izvođenje muzičkih 

numera, publika je znala da nagra-
di, aplauzima koji su govorili i zah-
valjivali na jedinstvenom doživljaju 
vrhunskog izvođenja horskih kom-
pozicija.

Inače, višednevno gostovanje 
Srpskog pevačkog društva „Jedin-
stvo“ iz Kotora, u Beču, organizova-
lo je Društvo austrijsko-srpskog 
prijateljstva pod pokroviteljstvom 
ministra za kulturu u Vladi grada 
Beča – Dr. ANDREASA MAILATH-
POKORNYa. Glavni organizator 
turneje Društva, u godini jubileja 
, bio je Ljubo Brajković , poznati 
mecena srpske kulture,  koji je 
već, u više navrata, uspostavljao 
uspešne mostove saradnje matice 
i srpske dijaspore u Austriji. 

U Ambasadi 
Srbije u Beču, za goste iz Kotora 
- Srpsko pevačko društvo „Jedinst-
vo“, prvog dana njihovog boravka, 

prijem je organizovao Goran Bradić, 
savetnik pri ambasadi sa najbližim 
saradnicima. U pozdravnoj reči on 

je posebno istakao značaj kulturne 
saradnje matice i dijaspore i re-
kao:“ Dobrodošli, formalno, na teri-
toriju Republike Srbije, dobrodošli 
u grad Beč, posle Čikaga, drugi po 
veličini srpski grad u inostranstvu.
Pozdravljam vas u palati staroj 120 
godina, koju je projektovao poznati 
arhitekta Oto Vagner. Ova zgrada 
se nalazi u blizini Hrama „Svetog 
Save“, odnosno Srpske crkvene 
zajednice, koja iduće godine slavi 
vek i po postojanja.U Beču su 
živeli, radili i stvarali, praktično, 
svi veliki Srbi i Crnogorci, čija se 
imena nalaze u enciklopedijama 
znamenitih ljudi. U Beču i Gracu 
su živeli, ili kroz ove gradove prošli, 
Vuk Stefanović Karadžić, Petar 
Petrović Njegoš, Paja Jovanović, 
Milutin Milanković i druga  zname-
nita imena naše nauke, umetnosti, 
kulture, tako da je Beč  za nas bio i 
ostao značajan centar. Prema pos-
lednjim službenim podacima u Aus-
triji živi 172 000 državljana SCG.                                                                          
Posebno mi je drago što ste u go-

dini vašeg jubileja došli u Beč, i što 
ćete u centru evropske kulture, na 
čak četiri ekskluzivna mesta održati 

koncerte.
Gosti iz Kotora su u znak med-

jusobnog poštovanja i zahvalnosti 
poklonoli ambasadi Srbije u Beču 
ikonu – rad Kotorske škole.

                                                                                 

U srcu velelepnog zdanja 
Ujedinjenih nacija poznatog 
UNO City, u kome se nalaze njene 
brojne komisije, kotorsko Srpsko 
pevačko društo “Jedinstvo” 
održalo je svoj prvi koncert u 

Beču. Ogro-
man hol 
iz koga 
vode brojni 
hodnici ka 
kance la r i -
jama u koji-
ma radi više 
od 5000 
diplomatskih 
predstavni-
ka iz 197 zemalja, 
pretvoren je u kon-
certnu dvoranu 
zaslugom Ranka 
Vujačića, opera-
tivnog direktora 
UNIDO-a. Ug-
ledni diplomata je 
pozdravio goste 
na engleskom 

jeziku i, između ostalog, rekao da 
mu je veliko zadovoljstvo i čast 
da članovima Srpskog pevačkog 

društva „Jedinstvo“, iz prelepog 
Kotora u Crnoj Gori, koje uspešno 
čuva tradiciju dugu 170 godina , 
poželio dobrodošlicu na srpskom 
jeziku ! Gospodin Vujačić se zahva-
lio Austrijsko-srpskom društvu i or-
ganizatoru Dr. Ljubi Brajkoviću, koji 
je svojim sponzorstvom omogućio 
gostovanje hora u Beču.

Usledio je, zatim, najlepši tre-
nutak susreta. Nastup hora koji 
je izazvao iznenađenje, pa čak i 
zbunjenost  velikog broja diploma-

ta, koji su s pažnjom slušali kom-
pozicije sa repertoara ovog izuzet-
nog hora, a zatim  oduševljeno 
aplaudirali, naročito, nakon solo 
deonica Aleksandre Dobriša i Mari-
jane Šovran.  Sve vreme njihovog 
nastupa, vrilo je kao u košnici, ali 
su diplomate od karijere, pažljivo 
slušali concert koji je na trenutke 
pratilo i po 300 prisutnih. Bio je to 

Ranko Vujačić i Ljubo Brajković

Poklon zahvalnosti domaćinu

Goran Bradić

UNO City - Koncert za dimlomate 
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Crkva “Sveti Sava” u trećem 
bečkom okrugu, je u petak, 11. 
septembra bila puna vernika. Srp-
sko pevačko društvo “Jedinstvo” 
nastupilo je i u ovom pravoslavnom  
hramu. Hor je u skladu sa svojim 
ciljevima negovanja crkvenog i 
duhovnog pevanja pratio večernju 
službu, koju su služili sveštenici 
Krstan Knežević i Petar Pantić. 
Zatim je u prepunom hramu izve-
den koncert, a na repertoaru su 
bili vizantijski napevi, kompozicije 
Aleksandra Rožnova, Kornelija 
Stankovića, Miodraga Govedarice i 
Stevana Stojanovića Mokranjca. 

O horu je nakon koncerta na-
dahnuto govorio Petar Pantić, 
ističući njihove velike uspehe na 
raznim takmičenjima i gostovanjima 
kao što su  Jugoslovenske horske 
svečanosti u Nišu, na kojima su u 
više  sezona devedesetih godina 
prošlog veka, osvajali  nagrade, 
dva puta za najbolju interpretaciju 
starog majstora, za autentično 
izvođenje srpske duhovne muz        
ike prema hilandarskom zapisu , 
uspešnu interpretaciju dela iz najs-
tarije epohe srpske duhovne muz-
ike i negovan horski zvuk. Nagrade 
su osvajali i na IV Međunarodnom 
festivalu kamernih horova u Kragu-
jevcu i Prvom saboru srpskih horo-
va dijaspore i otadžbine. Društvo je 
dobitnik Izuzetne Vukove nagrade 

I s t o g a 
dana u 
domu starih 
u 23. Okrugu 
grada Beča,  
gosti  iz Ko-
tora su naišli 
na srdačan 
p r i j e m . 
P o z d r a v i o 
ih je  pred-

sednik 23. bečkog Okruga 
gospodin Manfred Wurm, a 

nakon predstavljanja mlade horiste je prepustio sigurno, 
veoma muzički rafiniranoj publici. Dame i gospoda koji su 

godine proveli po bečkim koncertnim dvoranama, 
ljubopitljivo su iščekivali šta će Kotorani pokazati, 
vraćajući u sećanje mnoge velike koncerte i pevače 
koje su slušali.No, već nakon prve kompozicije, 
aplauzi i osmesi, bili su jasan znak da su gosti iz 
Crne Gore, dobili prelaznu ocenu. Nastup je bio 
izuzetan, fluid je krenuo i simpatije su dobijene. 
Na zahtev dama i gospode hor izvodi dvostruki bis 
- slede aplauzi, priznanja i zahvalnosti.

Predsednik ove bečke opštine je trud članova 
hora,  nagradio, čime drugim,  nego onim najslađim, 
nadaleko poznatim  Mocart kuglama. Uz ćaskanje, 
apfelštrudle i kafu, Kotorani dobijaju otvoren poziv 
da ponovo svrate  kada im se ukaže prilika.

Manfred Wurm sa Susanne
i Ljubom Brajkovićem

stvarno zadivljujući performans, ili 
divno predstvljanje kulture jednog 

naroda. Publika koju su činile sve 
nacionlnosti ovog sveta, umela je 

da oseti pravu vrednost i vrhunsko 
izvođenje dela velikana duhovnog i 

Sveštenik Petar Pantić

svetovnog horskog pevanja. 



septembar 2009. ZAVIČAJ

za 2004. godinu i Specijalnog 
priznanja za koncert pod nazivom 
Heruvimske pesme u Srpskoj 
crkvi. Hor je bio učesnik jubilarnih 
40. Mokranjčevih dana u Negotinu, 
2005, a godinu dana kasnije i Fes-
tivala “Gospoinski dani” u Valjevu. 
Članovima Društva “Jedinstvo” na 
gostovanju i prelepom koncertu, u 

ime sveštenstva Hrama “Svetog 
Save”i Srpske pravoslavne crkvene 
opštine u Beču,  zahvalio je i 
starešina hrama, Krstan Knežević

P o s -
lednji kon-
cert pred 
povratak 
Hor „Je-
dinsrvo“ 
održao je 
u ruskoj 
c r k v i .  
Ruska crk-
va Svetog 
N i k o l a j a 
ima, najlepši ikonostas među pra-
voslavnim crkvama u Beču, veliki 
broj vernika koji nedeljom poseb-
no pune crkvu, ali vernike koji sa 
sobom donose i mnogo nacionalnih 
obeležja. Reč je naravno o predi-
vnim nošnjama, u kojima uglavnom 
prednjače žene, ali ne izostaju ni 
devojčice. Svi odišu svežinom  zim-
skih jutara ruskih nepregledih kraje-
va, mirišljavi, svi plavi i većina buc-
masta. Deca imaju neobični popust 
da za vreme bogosluženja, imaju 
svoju slobodu i niko ih ne opominje 
da miruju. Veseli razdragani, pla-
vokosi i plavoki, sa slovenskom 
srdačnošću, dodeljuju osmehe i 
stalno nešto traže od majki, koje im 
uvek izlaze u susret. Po naški, bi 
se reklo zabrađene u marame pre-
divnih boja, 
dostojanst-
veno lepe, 
n a m e ć u 
da im klim-
nete glavom 
u znak 
poštovanja, 
kao što su 
verovatno i 
njihovim ba-
bama grofovi i boljari to činili. 

Punih 15 godina na mestu 
dirigenta Hora i umetničkog 
rukovodioca SPD „Jedinstvo“ 
je đakon Mihajlo Lazarević. S 
ponosom ističe da sa horom ove 
godine proslavlja već četvrti jubilej, 
čije obeležavanje traje tokom cele 
2009. godine. Hor iz Kotora oku-
plja 40 aktivnih članova, od kojih 
je njih tridesetak krenulo u Beč, 
na višednevnu turneju. Đakon Mi-
hajlo Lazarević kaže da je program 
namenski pravljen i uvežbavan da 
zadovolji standarde i ukus bečke 
publike, koji je nesumnjivo na vi-
sokom nivou. Istovremeno, kvalite-
tom izvođenja, slavljenički hor je 
želeo da iskaže ljubav i zahvalnost 

U takvom okruženju se pojav-
ljuju, nakon nedeljne službe, de-
vojke i mladići, “Jedinstva” i pevaju 
duhovne kompozicije, uveličavajući 
samu nedelju vernicima, koju su 
posvetili Bogu i sebi. Znaju prisutni 
kako pevaju naši horovi, gostovali 
su u njemu nebrojano puta. Kon-
certu u Ruskoj Crkvi prisustvovao 
je generalni konzul sprske Aam-
basade, gospodin Kosta Simonović 
i više diplomata

Aplauzi govore svoje, a gosti 
iz Kotora uzvraćaju pažnju, i ocu 
Radoslavu  uručuju ikonu Svetog 
Vasilija Ostoškog, kao poseban 
znak pažnje i zahvalnosti.

Starešina Crkve Krstan Knežević

svojim domaćinima i bečkoj publici. 
Hor „Jedinstvo“ Srpskog pevačkog 
društva kontinuirano radi, negujući 
stari i uvek uvežbavajući novi 
program , kako bi zadržao svoju 
autentičnost, a opet, uvek bio „nov“ 
za publiku koja ga sluša. 

Hor SPD „Jedinstvo“ je tokom 
minulih 17 decenija promenio 
brojne dirigente. Pamte se im-
ena nekih: Čeha Bureša, Antuna 
Šulića, Antuna Homena, Tripa 
Tomasa, nekoliko Rusa, te Antu-
na Šulca, Austrijanca, koji je kao 
dugogodišnji dirigent „Jedinstva“, 
kasnije prešao na Cetinje, i na 
tekst prote Jova Sundačića, člana 
SPD „Jedinstvo“, kasnije sekre-
tara kneza Nikole, komponovao 
prvu crnogorsku himnu „Ubavoj 
nam Crnoj Gori“.Na pitanje koji 

je po redu dirigent, sadašnji, uz 
osmeh odgovara:“ Nisam nikada 
brojao, ali bilo je mnogo mojih pre-
thodnika. Za sada sam poslednji 
u nizu dosadašnjih i imam čast da 
sa aktuelnom postavkom Hora i 
članovima Društva, dam doprinos 
proslavi stosedamdesetogodišnjeg 
jubileja .“ 

I Kotorani dela Stevana Mokran-
jca imaju na repertoaru i rado ih iz-
vode, a profesor Mihajlo Lazarević 
potvrđuje da to nije slučajno i kaže: 
“Svaki ozbiljan hor i ansambl mora 
imati Mokranjca na repertoaru, jer 
je baš Stevan Stojanović Mokran-
jac, naš najveći kompozitor, koji je 
svojim delima zadužio srpski narod 
i evropsku muzičku kulturu. Nem-
ati Mokranjčeva dela na programu 
je greh za svaki, ne samo srp-
ski ansambl. Mi smo bili učesnici 
Mokranjčevih dana pre 4 godine, 
na 40. jubilarnom Festivalu kao 
hor sa tradicijom dužom od jednog 
veka. Otuda nosim lepe utiske i 
verujem da će se ukazati nova pri-
lika za  nastup u festivalskom Ne-
gotinu, na Mokranjčevim danima“, 
kaže profesor Lazarević. 

Profesor Mihajlo Lazarević
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SPD “Jedinstvo” je očuvalo 
izvorne principe svog delovanja, 
autohtono duhovno jezgro Srba u 
Boki Kotorskoj. 17 decenija posto-
janja  Društvo svečano obeležava 
kulturnim dešavanjima tokom cele 
godine, a proslava je počela  kon-
certom i akademijom povodom 
Savindana, krsne slave Društva.

Inače, sama organizacija 
našeg hora, koji čine školovani 
muzičari, ali i druge dijametralno 

suprotne profesije je takva da se  
dosta i stalno vežba i radi, sa ve-
likim entuzijazmom .  U okviru ju-
bileja već smo imali inostrana gos-
tovanja. Bili smo nedavno u Grčkoj, 
na ostrvu Hidra. Fascinirana sam 
načinom organizacije našeg borav-
ka na Egeju, od strane domaćina, 
a posebno brojnošću publike, koja 
je pratila naše koncerte. Nadam se 
da će tako biti i u Beču“, rekla je 
za Zavičaj Ana Mihaljević, profesor 
muzike, korepetitor i članica Hora 

SPD „Jedinstvo“ iz Kotora.
Da strepnje mlade Ane 

Mihaljević, profesorke misu imale 
osnova, potvrdilo se već prilikom 
prijema u Ambasadi Srbije gde 
su za takoreći odabrane goste, 
tek pristigli u ovaj kosmopolitski 
grad, takoreći  prošetali kroz 
domaću horsku literaturu,izvodeći 
neizbežnu Srpkinju i fragmente 
Mokranjčevih rukoveti.  

Želeći da do kraja ostane 
pravi domaćin, Ljubo  Brajković 
je sve članove  hora “Jedinstvo” 
pozvao u svoju porodičnu kuću. 
Uz šampanjac i razmenu lepih 
želja, horisti su priredili malo 
iznenađenje svojim domaćinima, 
Susanne i Ljubu Brajkoviću. Na 
velikom stepeništvu, izvođenjem 
dve  kompozicije, osvojili su sim-
patije, ne samo bračnog para 
Brajković, već i njihovih  komšija, 
koji su ih s pažnjom pratili na pra-
vom nedeljnom matineu . Đakoni 
Mihajlo Lazarević i Nemanja 
Krivokapić,  blagoslovili su zatim  
i kuću i domaćine. Možda će nam 

zameriti, ali moramo da kažemo da 
su Gospodinu Brajkoviću ,  suze 
zaiskrile u očima, a glas zastao, 
u trenutku  kada je trebalo da se 
zahvali za priznanje koje je njemu 
i njegovoj supruzi dodelila uprava 
SPD “Jedinstvo” , kao zahvalnost 
za bečku turneju i proslavu 170 
godina postojanja Društva u gradu 
njegovog osnivanja, a sve to je iz-
vodljivim učinio upravo On, Ljubo 
Brajković mecena srpske kulture u 
rasejanju. 

Tačno je, kaže Brajković, da 
ga priznanje ispunjava pono-
som, ali i dalje je spreman da 
pomaže srpske zajednice, jer 
je obavezan i dužan da to čini, 
objašnjava bliže svoju potrebu 

za dobročiniteljstvom poznati 
mecena.   Kao  čovek nemirnog 

i vedrog duha, naklonjen lepom 
i vrednom, Ljubo Brajković, već 
sada, u vreme uzavrelih emocija 
koje je u Beču, podigao svojim 
nastupima Hor „Jedinstvo“ iz 
Kotora, planira nove poduhvate. 
Ne otkriva u celosti planove, ali 
navodi da u vidu ima nešto „u 
tom smislu“ jer „potrebno je da 
se naša kultura čuje Evropom i 
vreme je da dobijemo ono mesto 
u Evropi koje nam pripada u 
privredi, politici i kulturi – mesto 
medjusobnog poštovanja i ravno-
pravnosti“. O misiji saradnje mat-
ice i dijaspore ima , takođe, zan-
imljivo i pažnje vredno, mišljenje: 
„ Cenim sve srpske klubove, oni 
zaslužuju počast i sva priznanja 
za negovanje odnosa sa ma-
ticom. Zahvaljujući pojedinim 
klubovima deca u Austriji , da-
nas znaju da čitaju i pišu ćirilicu, 
izdaju srpske novine, čine sve da 
se ne zaborave koreni, poreklo. 
Time predstavljaju, permanentnu 
sponu između Matice Srbije i Ev-
rope-dijaspore. 

Gospodin Ljubo 
Brajković je retko ve-

liki patriota, dobrotvor koji se 
dokazao delima i veliki prijatelj 
srpskog naroda. Posebno je 
veliki prijatelj građana Opštine 
Požarevac. Sa ponosom mogu 
reći da je mnogo učinio za hor 
„Barili“ , ali i za mnoge pojed-
ince. Od nejega nije trebalo 
tražiti, sam je munjevito znao 
i donosio odluku, šta treba 
raditi i kako nekome pomoći. 
Na prvom mestu su mu uvek 
ljudi bez obzira na na političku 
pripadnost. Čast mi je da je i 
moj lični prijatelj i za svagda je 
dobrodošao u Požarevac.
 Dušan Vujić, nekadašnji pred-

sednik Opštine Požarevac

Dr Ljubo Brajković, mece-
na srpske kulture,  u Beču je 
nastanjen od daleke 1963. go-
dine, i  jedan je od najviđenijih 
predstavnika naše dijaspore. Ne 
zaboravlja maticu i vrednosti koje 
ima, pa ih rado 
p r o m o v i š e 
diljem Aus-
trije. To čini iz 
volje i ljubavi, 
kako kaže, jer 
mu je čast biti 
domaćin nosi-
ocima srpske 
kulture u svetu. 
Hor „Barili“ iz 
Požarevca je u 
njegovoj organizaciji i sponzorst-
vu gostovao u Beču 5 puta u toku 
8 godina, gde je postigao svoje 
najveće uspehe od njegovog 
postojanja do danas. Kako i ne bi 
kada je požarevački „Barili“ bak-
lja srpske kulture čak do dalekog 
Tokija, a slavujski glasovi mladih 
i lepih požarevanki čuli su se iz 
čuvenog bečkog Musikverein-a 
na Vidovdan 2002., ne slučajno 
tog datuma, kaže Ljubo Brajković. 
Srpsko pevačko društvo „Jedinst-
vo“ je nosilac, čuvar i luča srpske 
kulture u Crnoj Gori, iz koje i sam 
Brajković  potiče rodom.  

Zamisao gostovanja Srpskog 
pevačkog društva „Jedinstvo“ 
stara je više od godine, a inten-
zivni rad za realizaciju trajao je 
skoro mesec dana, ali uvaženom  
biznismenu to nije teško palo, te 
skromno naglašava da mu je go-
dina iščekivanja i planiranja kon-
cerata bila ispunjena zadovoljst-
vom. Mesec uoči dolaska Hora 
„Jedinstvo“ bio je dinamičniji, što 
je i normalno kod organizacija 
ovakvih mnogoljudnih turneja. 

Počasni građanin Požarevca, 
Ljubo Brajković je postao pre 
nekoliko godina, upravo zbog 
promocije Hora „Barili“ i pomoći 
ustanovama kulture i pojedincima 
u tom gradu! 

Profesor Ana Mihaljević

Sa predsednikom Dušanom Vujićem i generalima
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– svjetskoj prestonici muzike i kul-
ture.  

Hor „Obilić – Krsmanac“ iz 
Beograda sa velikom umjetni-
com i dirigentom Darinkom Matić-
Marović i gradski damski hor Mila-
na Pavlović, „Barilli” iz Požarevca 
učestvovali su na prvom i drugom 

svjetskom fes-
tivalu horova u 
Beču 2001. i 2002., 
u mojoj suorga-
nizaciji i sponzo-
rstvu....Pjevali su 
u velikoj zlatnoj sali 
čuvenog bečkog 
„Musikverein”-a, 
samostalno i sa 
čuvenim Bečkim 
dječacima, kao 

predstavnici Evrope, 
jer je samo po jedan 

hor sa svakog kontinenta mogao 
učestvovati. To je ona famozna 
koncertna dvorana, odakle se 
svake godine 1. januara prenosi 
u cijeli svijet koncert Bečke filhar-
monije. 

Tamo pjevati i dirigovati znači 
dostići olimp svoje karijere i 
životnog uspjeha.

     Srbija i Crna Gora su dva 

oka u glavi. Ja sam do sada imao 
u gostima horove iz Srbije, a sada 
gostuje u Beču Srpsko pjevačko 
društvo iz Kotora. Hvala im što su 
se odazvali mome pozivu i došli u 
Beč da budu moji gosti – kako ta 
glava ne bi ostala slijepa na jedno 
oko.

Sve ovo činim sa željom da 
pomognem izmučenom srpskom 
narodu i da omladinu izvučem bar 
za nekoliko dana iz geta i elektron-
skog obruča koji je zapad izmis-
lio za srpski narod..., kao što su 
svojevremeno komunisti izmislili 
i instalirali  gvozdenu zavjesu  za 
svoj narod. Sreća je za cjeli svijet 
što se ona sama po sebi raspala 
i što je od te protivnosti ljudskim 
pravima ostala samo rdja i loše 
sjećanje.

Gostovanje srpskih horova u 
Beču ima veliki značaj i doprinosi 
ugledu  naših ljudi koji žive u Aus-
triji i srpskom narodu uopšte.

Kulturna saradnja je oduvjek 
bila most prijateljstva medju nar-
odima i preduslov za privrednu i 
političu saradnju.

U Beču se svakog dana održi 
više od 4 hiljade kulturnih manifest-
acija. Manifestacije srpskih klubova 

Velikića, ambasadora Srbije u 
Beču, i njegove desne ruke, sekre-
tara Ambasade i atašea za kulturu, 
gosp. Gorana Bradića, primila Srp-
sko pjevačko društvo iz Kotora i or-
ganizatore i mecene njihovih kon-
cerata u Beču, istoga dana kada je 
hor došao u Beč. 

Svim koncertima hora „Jedinst-
vo” iz Kotora u Beču prisutvovali su 
mnogobrojni članovi srpskog diplo-
matskog predstavništva u Austriji i 
ukazali horu i našem narodu veliku 
počast. To se isto može reći i za srp-
sku pravoslavnu Crkvu, a posebno 
protojereja-stavrofora gosp. Krsta-
na Kneževića i ostale predstavnike 
naše crkve „Sv. Sava“ u 3. bečkom 
okrugu. Nisam slučajno 
izabrao baš ovu srpsku 
crkvu, gdje je Srpsko 
pjevačko društvo održalo 
koncert 11. Septembra 
2009..

Zahvaljujem se i 
uspješnom sprskom 
trgovcu nekretnina u 
Beču, g. Zoranu Kalabiću, 
koji je hor bodrio i počastio 
jednom bogatom večerom.

Nije poznato, da je do  10. sep-
tembra 2009. godine, bilo koji hor 
iz jugoistočne Evrope imao kon-
certni nastup u sjedištu Ujedinjenih 
Nacija u Beču, a našim slavujima 
Srpskog pjevačkog društva iz Ko-

tora, to je podareno 
u organizaciji direk-
tora Ranka Vujačića 
i mene. Obojica smo 
porijeklom iz izuzet-
no lijepe gorostasne 
Crne Gore.

Ja sam kao jako 
siromašno dijete, 
sedmo od osmoro 
djece, Cvjete i Milka 
Brajković, još davne 
1963. godine, morao 
da odem iz voljenog 
Beograda, žedan i 
gladan, u polovnim 
opancima i odjeći u 

svijet „gastarbajtera”...
Danas me ljudi i institucije na-

zivaju i slave mecenom srpske kul-
ture i njene promocije na najvišem 
nivou u Beču. Imam čast i sreću da 
pozivam u goste najbolje horove iz 
Srbije i Crne Gore, i sa njima pr-
ezentujem srpsku kulturu u Beču 

                                           
Na kraju ovog izuzetnog 

gostovanja gospodin Ljubo 
Brajković dao je posebnu izjavu 
za „ Zavičaj“, koju prenosimo u 
celini.

„Srpsko pjevačko društvo „Jed-
instvo“ 1839. Kotor je luča srpske  
kulture, čuvar vjere i tradicije, po-
nos srpsko-crnogorskog naroda 
i moje veliko zadovoljstvo. Jezik i 
vjera čuvaju narod i njegovu kul-
turu – omogućavaju mu vječnu 
postojanost. Posebno sam srećan 
i čini mi veliku čast što je ovaj ikon-
ski ansambl gost moje supruge 
Susanne i mene u Beču, povodom 
njegovog velikog jubileja – 170 go-
dina postojanja i jako uspješnog 
rada.

Hvala svim bivšim i sadašnjim 
članovima hora, dirigentima i up-
ravama hora. Hvala roditeljima i 
prijateljima, hvala i čestitke zna-
menitom gradu Kotor, što u svojim 

njedrima ima i gaji tako jednu vr-
hunsku instituciju srpsko-crnogor-
ske kulture. Ni crnogorska vlada, 
ni opozicija ne mogu biti uspješni 
jedna bez druge. 

Kada su u pitanju interesi 
naroda, prezentacija naše ve-
like kulturne baštine... onda treba 
da vučemo za isto uže i u istom 
pravcu! Nažalost crnogorska am-
basada u Beču nije se odazvala 
njenoj dužnosti prema horu „Jed-

instvo“ iz Kotora, gradjanima Crne 
Gore, za vrijeme njihovih jubilarnih 
koncerata na najimenentnijim 
mjestima u Beču od 9. do 13. Sep-
tembra 2009. godine.

Dok je srpska ambasada u 
Beču, na džentelmenski način Nje-
gove Ekscelencije gosp. Dragana 

Sa akademicima Dejanom Medakovićem 
i      Draganom Nedeljkovićem

zauzimaju ovdje značajno mjesto i 
imaju logističku i financijsku pomoć 
austrijskih institucija, a posebno 
Socijal-demokratske Partije Aus-
trije.

Gostovanje Srpskog pjevačkog 
društva iz Kotora u Beču krunisa-
no je velikim pohvalama stručne i 
muzikom razmažene bečke publike 
i ostali slušalaca, koji su mnogo-
brojnim telefonskim pozivima or-
ganizatoru prenjeli svoje veliko 
zadovljstvo i pohvale.         Ovako 
su opisane naše sopranistkinje, 
Dobriša Aleksandra i Šovran Mari-
jana, i tenora Ivana Zečevića od 
jednog profesora muzike iz Beča: 
Kad sam ih slušao od preushićenja, 
koža mi se ježila i u tom momentu 
živeo sam samo pomoću tih predi-
vnih glasova. 

Ovo su potvrdili i drugi, koji se 
manje razumiju u muziku, ali sigur-
no znaju šta je dobro i lijepo. Puno 
stranaca, Japanaca, Njemaca, 
Koreanaca i drugih, koji su slušali 
muziku naših umjetnika u bečkom 
UNO-City-u, došli su opet sutra-
dan, 11.09.2009., u Srpsku Crkvu, 
da ponovo slušaju i da se dive um-
jetnosti izvodjenja horskog pjevan-
ja stare duhovne muzike hora „Je-
dinstvo“ iz Kotora, pod virtuoznom 
dirigentskom palicom mladog i tal-
entovanog umjetnika Prof. Mihajla 
Lazarevića. Eto, tako su se ikonski 
glasovi mladih umjetnika iz Kotora 
čuli na sve kontinente, dva-tri dana 
uzastopno.

Ja i moja supruga najsrdačnije 
čestitamo i zahvaljujemo se horu 
za njegov veliki uspjeh u Beču. Hv-
ala i Upravi hora. Želimo još veće 
uspjehe i skoro vidjenje u Kotoru, a 
najradje u Beču.“.     

                           V. Radulović
                           J. Stanojević
                           D. Radulović

Za g-dina Brajkovića, 
čiji sam ja gost bila 2004. 
godine u Beču, ne postoje 
reči hvale, jer svaka reč je 
preskromna da se opiše nje-
govo veliko srce. Zahvalju-
juci g-dinu Brajkoviću otišla 
sam u Beč, videla sve nje-
gove lepote : dvorac Marije 
Terezije, Prater, sela i zivot u 
selima oko Beča. Tih mesec 
dana koje sam provela kao 
gost Lube Brajkovica ostaće 
mi jedna od najlepših us-
pomena, kako na Beč, tako 
i na gostoprimstvo Gospo-
dina, koji i pored akadem-
ske titule ima  jednu titulu, 
najveću i najvredniju od svih, 
a to je da je na prvom mestu 
ČOVEK sa dva srca, jedno za 
sebe, a drugo za sve ostale, i 
to srce koje nesebično kuca 
pomažući drugima.

 Jelena Milenković, Požarevac

U Srpskoj ambasadi sa trojicom ambasadora koji 
za Brajkovića kažu: “Centar i duša Srba u Beču”

G. Brajković sa suprugom Suzanom predaje 
poklon gradu Požarevcu - ikonu Sv. Trojice
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Već nekoliko godina Negotinci, koji već gotvo dvadesetak godina žive 
i rade u austrijskoj prestonici, organizovano se okupljaju i druže, te je tako 
bilo i proteklog vikenda.

Sve je počelo spontano pre više od pet godina, kada se i u dalekom 
Beču sastalo nekoliko prijatelja, koje je spajalo zajedničko detinjstvo prove-
deno u gradu Hajduk Veljka i Stevana Mokranjca.

Od februara prošle godine skupina, koja je sebe nazvala „Svi Bečki 
Negotinci“ oformila je i svoj sajt na popularnom fejsbuku, te i ova virtualna 
grupa  sada broji oko tridesetak članova.

Radi se pretežno o mladjim generacijama, koje je životni put doveo u 
glavni grad Austrije.

Jedan od inicijatora sajta na popularnom „fejsbuku“ Dušan Ilić 
objašnjava se ovakva okupljanja organizuju od 3 do 5 puta godišnje već 
nekoliko godina, te da je broj Negotinaca, koji dolazi na zajednička druženja 
svaki put sve veći.

Tako je bilo i protekle subote, kada se oko tridesetak Negotinaca ok-
upilo u jednom  restoranu  u šesnaestom bečkom okrugu.

Bila je to još jedna prilika za podsećanje na uspomene i dogodovštine 
iz rodnog kraja i nastavljanje druženja i daleko od njega.

Dušan Ilić objašnjava da je na okupljanjima sve više mladjih gener-

NEGOTINCI SLOŽNI I U BEČU

Sa tim ciljom osnovan je “Mesni odbor Male Kamenice u dijaspori”, 
koji će organizovati više puta godišnje susrete Kameničana čiji prihod je 
namenjen razvoju rodnog sela.

Prvi “Susret Kameničana i prijatelja” biće, kako je odlučeno, organi-
zovan 3.oktobra u bečkom lokalu “Markova koliba” uz učešće poznatog 
orkestra iz negotinske Krajine Ljubodraga Radulovića i Žive Dinulovića.

Inače selo Mala Kamenica broji oko 250 domaćinstava, od kojih je 
više od polovine u inostranstvu, a samo u Austriji živi 74 porodica, dok je 
širom dijaspore nastanjeno čak 150 kameničkih porodica.Kameničani koji 
žive u Beču pokrenuli su inicijativu za osnivanjem društva sa željom da pre 
svega spreče otudjivanje mladih, koji su često rodjeni u inostranstvu, od 
sela svojih predaka.

“Cilj nam je da pomognemo razvoju našeg sela, kao i da uspostavimo 
infrastrukturu koja bi mlade privukla”, objasnio je predsednik “Mesnog od-
bora Male Kamenice u dijaspori” Dušan Dimitrijević.

Inače pored Dimitrijevića “Mesni odbor Male Kamenice u dijaspori” čine 
još potpredsednik Dragan Rotarević, sekretar Jovan Andjelović, blagajnik 
Mića Vasiljević, 
i članovi Spa-
soje Niculović, 
Branislav Nikolić, 
Dragiša Velić, 
Dragiša Boldić, 
Mića Nikicić, Bo-
rivoje Niculović, 
Neša Trifunović, 
Novica Milošević.

Dimitrijević je 
ukazao da je di-
jaspora i do sada 
pomagala selo, na primer, prilikom izgradnje Doma kulture, kao i crkve, 
koja ne bi bila sagradjena bez priloga Kameničana iz inostranstva.“Našim 
udruživanjem želimo da podstaknemo i pomognemo dalji razvoj našeg 
sela. Mladi su nam posebno na srcu. Od obnove Doma kulture naša om-
ladina ima ponovo mesto za okupljanje, i primetno je porastao broj mladih 
iz dijaspore koji su ovog leta boravili u selu”,kazao je on.

“Za vreme odmora lepo je biti u selu i videti kako je puno omladine, 
pošto tokom ostatka godine, jer veliki broj živi izvan matice, selo biva skoro 
pusto”, dodao je Dimitrijević ukazujući da je posebno ponosan što je ob-
novljen rad foklora “Mladost”.

Bečko udruženje planira da poveže sve Kameničane u dijaspori, i s tim 
u vezi su već obavljeni razgovori sa Kameničama koji žive u Švajcarskoj, 
Nemačkoj, Švedskoj i Danskoj, koji su obećali da će se pridružiti i čak 
odazvati manifestacijama koje će društvo organizovati.

UDRUŽILA SE 
KAMENIČKA DIJASPORA

Za detaljnije informacije o “Mesnom odboru Male Kamenice u dijaspori”, 
kao i njegovim manifestacijama stoje na raspolaganju telefoni 0699 81 37 38 
13, 0699 195 24 980, 0699 10 62 42 62 i 0664 326 99 58.
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Kulturno-sportska zajednica Srba u Salcburgu 
(KSZS) počela je sa radom i probama kulturne 
sekcije od 13. septembra. Posle letnje pauze, ak-
tivnosti obnavljaju folklorna, sekcija izvornog pe-
vanja, gitare i violine.

Prvo okupljanje posle školskog raspusta zaka-
zano je za sve uzraste i sekcije. Takođe, tokom 
septembra upisivani su novi članovi.

Probe kulturnih 
sekcija održavaju se 
u prostorijama škole 
“HTL itzling”.

Kulturno-sportska 
zajednica Srba u Sal-
cburgu osnovana je 
1999. godine kao za-
jednica naših građana, 
na čijem je čelu jedan 
od osnivača, aktuelni 
predsednik Nenad 
Šulejić. Cilj KSZS je 

okupljanje što većeg broja dece i omladine, koja, 
kroz razne sekcije, treba da neguju kulturu, mater-
nji jezik i tradiciju svojih predaka.

Zajednica se uspešno predstavlja i na svim 
manifestacijama Saveza Srba u Austriji, i bila je u 
više navrata domaćin Vidovdanskih sportskih sus-
reta, Kviza znanja i Smotre kulturno-umetničkog 
stvaralaštva Srba u Austriji.

Zajednica uspešno zastupa srpsku kulturu u 
pokrajini Salcburg, što najbolje dokazuje činjenica 
da je gradonačelnik “Mocartovog grada” Hajnc 
Šaden čest i rado viđen gost.

Svojim nastupima na brojnim manifestacijama 
KSZS je takođe značajno uticao i na poboljšanju 
imidža Srba u ovom delu Austrije.

Svakako da je poziv za gostovanje u Beogradu 
u uzvratnoj poseti AKUD-u LOLA sve najviše obra-
dovalo i biće to svakako najlepši poklon zaslužnim 
članovima za dosadašnji rad. Povodom značajnih 
nastupa, rukovodstvo zajednice je angažovalo, 
pored dosadašnjih rukovodioca sekcija, Jovicu 
Nebrigića za rukovodioca prvog folklornog ansam-
bla. Zajednica poziva zainteresovane da  pomog-
nu u realizaciji projekata. Više informacija na sajtu 
www.kszs.at

KULTURNO-SPORTSKA ZAJEDNICA SRBA U 
SALCBURGU

AKTIVOSTI POČELE 
SREDINOM MESE-

termin i očekuju 
goste, KUD „Vuk 
Karađžić“ iz Osip-
aonice, uz neki od 
bečkih folkora. 

Jović je 
posebno istakao 
da su prostorije 
„Bambija“ gen-
eralno sređenje, 
od sanitarija do 
krečenja prostorija i da su najveći teret na svoj 
plećima izneli Pantić Branko i Popović Milan, koji 
su pohvale prpratili širokim osmesima.

„Bambiju“ želimo još jednu uspešnu sezonu i 
brojne nastupe.

„Bambijevc“ koji će 5. decembra proslaviti 36. 
godinu uspešnog rada okupili su se posle letnje 
pauze. Bila je to prilika da se ispričaju dogodovštine 
sa letnjeg raspusta koji su proveli u zavičaju, ali i 

da „uhvate korak“ za 
uvežbavanje kore-
ografija, za naredne 
nastupe.

Dejan Jović pred-
sednik kluba je nov-
inare obavestio da 
prva značajnija mani-
festacija predstoji 31. 
oktobra u Lengefeld-
gasse, gde već odav-
no imaju rezervisan 

U “BAMBIJU” ORNI ZA RAD

Da  mladi biznismeni moderno i unapred 
razmišljaju govore i novosti kojih uvek ima i pristižu 
iz „NIKOLIĆ PREVOZA“ Vlasnik ove renomirane 
firme za autobuski prevoz putnika, uvek ljubazan 
i raspoložen za razgovor, primio je novinare ovog 
puta u poslovnim prostorijama u Samarinovcu. Ra-
zlog je bio novi izuzetno komforni „NEOPLANOV“ 
autobus ili bolje rečeno drumska krstarica, koji će 
znatno pojačati autobusku flotilu ovog preduzeća.

-Tačno je, kaže Goran Nikolić, da se mora brzo 
razmišljati. Mi se već spremamo za bezvizni režim, 
kada će mnogo više naših ljudi krenuti u Evropu, iz 
raznih razloga, ali mnogi i kao turisti. Drugo, uko-
liko želite da se ozbiljno bavite ovim mukotrpnim 
poslom gde je konkurencija velika, gde su zahtevi 
putnika uvek prisutni, a morate ih poštovati, mor-
ate stalno i stvarati uslove za što bezbediniji i kom-
forniji prevoz. Malo razmazili naše verne putnike, 
kažem verne jer mnogi sa nama putuju već deset 
godina, jer ih vozimo skoro od vrata do vrata i 
uvek očekuju najbolje. Novi autobus sa 60 sedišta 
zadovoljiće prohteve po evropskim standardima.

“NIKOLIĆ PREVOZ”

MODERNI AUTOBUSI 
- ZA SVET I EVROPU

No u „NIKOLIĆ 
PREVOZU“ idu i dalje. 
Prva ponuda „RENT – 
A – CAR“ vozila stiže 
opet od njih. Nikolić kaže da je to normalno, jer 
mnogi od naših ljudi koji rade po Evropi, dolaze 
autobusima kući na dan dva. Tada nemaju au-
tomobile i mi im po ceni koja je jeftinija od pre-
voza taksijem automobile, koje mogu iznajmiti za 
samo 25 evra dnevno. To je više nego povoljno. 
Ovde imamo u vidu i strane turiste, koji stižu mo-
torima, biciklima ili brodovima, a žele da na dan 
dva prokrstare Negotinskom Krajinom.

Dodajmo na kraju da su i novo vreme po-
laska, autobusa iz Beča sa stanice ERDBERG 
od 1. Oktobra prilagoditi zahtevima putnika. 
Ponedeljkom, utorkom, sredom i četvrtkom novo 
vreme polaska biće u 18 časova. Petko u 15, a 
subotom u 18 časova. Novina je da će zavisno 
od interesovanja biti uveden i polazak nedeljom 
u 17 časova. 

Šta reći na kraju, sem da ovakvi poduhvati 
zaslužuju čestitke i uveravaju sve nas da se 
nešto ipak kreće na bolje. 
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li su paroh iz Sal-
feldena otac Jovan, 
predstavnik bečke 
parohije, a iz grada 
Salcburga pred-
stavnici rimokatoličke, 
evangelističke, kao i 
predstavnik rumun-
ske crkve. 

U nadmetanju 
na licitaciji za “kuma 
temelja” pobedio je 
Petar Kovačević, 
rodom iz Prnjavora 
koji je za taj čin 
priložio 6300 evra.

Ovim činom 
Srbi u pokrajini 
Salcburg pokazuju 
slogu i jedninstvo 
što je ujedno i poziv 
“ostalima” da se 
uključe u značajan 
projekat izgradnje 
i dovršetka pravo-
slavnih svetinja u ovom delu alpske republike.

Uz prisustvo i blagoslov vladike srednjeevropskog Konstantina i 
sveštenika salcburške parohije protojereja Srboljuba Djokića, brojnih 
gostiju i vernika, osvešteni su temelji za izgradnju pravoslavnog hrama 
u mocartovom gradu. Biće ovo druga svetinja u ovoj pokrajini koja se 
podiže iz temelja i gradi dobrovoljnim prilozima vernika, jer radovi na 
hramu u Salfeldenu se privode kraju i 13. septembra održaće se čin 
osvećenja.

Na skupu u Salcburgu pored vladike i sveštenika Djokića prisustvova-

U bečkom 
hramu Uspenija 
Presvete Bo-
gorodice u 17., 
kvartu svečano 
je proslavljena 
hramovna sla-
va.

Svetu arhi-
jerejsku Liturgiju 
služio je Njegovo 

Preosveštenstvo episkop srednjoevropski G. Konstantin 
uz sasluženje protojereja-stavrofora Sretoja Dušanića, 
jereja Brana Bijelića iz Vinernojštata, jereja Aleksan-
dra Stankovića iz Tulna, jereja Slađana Vasića, jereja 
Neđeljka Đokića iz Diseldorfa i đakona Slaviše Božića.

Ovogodišnji slavski kumovi bili su: protojerej-stavrofor 
Sretoje Dušanić, Božidar, Milenka, Jasenka, Gojko, Ka-
tarina i Filip.

Za sledeću godinu kumstva se prihvatio Aleksa 
Tadić.

U svojoj besedi episkop Konstantin je istakao da je 
Presveta Bogorodica zaštitnica svih hrišćana. Poučno 
je govorio o potrebi molitve Presvetoj Bogorodici u ko-
joj ne smemo biti neumereni u svojim zahtevima, jer se 
često ne molimo za naše dobro. Uvek trebamo imati na 
umu suštinu molitve: „Presveta Bogorodice spasi nas!“ i 

U CRKVI USPENIJA PRESVETE BOGORODICE U BEČU 

SVEČANO PROSLAVLJENA 
HRAMOVNA SLAVA

„Molitvama Presvete Bogorodice Gospode Isuse Hriste Sine Božiji pomi-
luj nas i spasi nas!“

U prepunoj crkvi naroda, starešina hrama protojerej-stavrofor Đorđe 
Knežević posebno je pozdravio ugledne austrijske goste iz javnog i 
političkog života: predstavnike ministarstva za prosvetu i kulturu dr 
Antona Štiftera, dr Hermana Holubeca, opštinskog predstavnika mag 
Manfreda Juračka i predsednika poslaničkog kluba bečkog ogranka 
Narodnjačke partije dr Matiasa Čirfa.

Posle svete Liturgije u sali hrama je za narod priređeno posluženje, a 
za zvanice svečani ručak.

                                                                                               M. M. 	

U SALCBURGU

OSVEŠTANI TEMELJI ZA IZGRADNJU 
JOŠ JEDNE SVETINJE
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Najstariji srpski klub u Austriji “Jedinstvo” iz Beča okupio je svoje 
članove posle letnjih odmora i pauze. 

Na prvom sastanku u novoj radnoj godini, minutom ćutanja je odata 
pošta, iznenada preminulom predsedniku Saveza Srba u Austriji Mališi 
Iliću.

Dijana Boro, umetnički rukovodilac kluba, poželela je članovima još 
jednu uspešnu sezonu i upoznala ih sa rasporedom narednih nastupa 
sekcija ovog kluba. Prema trenutnom rasporedu, “Jedinstvo” će nastu-
piti 31. oktobra na manifestaciji “Veče srpskih klubova”, koju organizu-

je Zajednica srpskih klubova u Beču. Takođe će klub učestvovati i na 
ovogodišnjem Kvizu znanja u Lakirhu, kod Gmundena. U decembru će 
biti obeležen jubilej kluba i održana tradicionalna Pasuljijada.

Sastanku su prisustvovale sve tri folklorne grupe, koje će nastaviti da 
rade sa koreografom Goranom Mitrovićem. Iz uprave kluba ističu da je 
bitno da se druženje i dalje nastavia i da se što više mladih i dece okuplja 
u svim klubovima u Austriji kako bi se ojačala organizacija Srba u dijas-
pori. Saopšteno je da upis novih članova traje do 15. 11. 2009. godine.

JESEN BOGATA AKTIVNOSTIMA

Kulturno umetničko društvo “Branko Radičević” 
iz Beča ove jeseni očekuju brojna gostovanja po 
Austriji ali i drugim evropskim zemljama. Prvi za-
datak koji su sebi postavili članovi uprave je omas-
ovljavanje dečjeg ansambla i kako se ocenjuje ova 
namera se uspešno odvija. Za rad sa decom će 
biti angažovani članica izvođačkog ansambla Jas-
mina Đaković, koja je uz puno volje prihvatila ovaj 
zadatak. Ona će pripremati koreografiju za dečji 
ansambl, kojom će se on predstaviti na Smotri 
dečjeg folklora Austrije u novembru.

Planirano je pospešivanje i učvršćivanje 
prijateljstva sa društvom “Mladost” iz Pariza, 
“Karađorđevicima” iz Nirnberga , “IMT” iz Beogra-

da, KUD “B ranko Radičević” iz Darde, “Sveti Sava” 
iz Altštetena (Švajcarska).

Sledećeg vikenda izvođački ansambl kluba 
će otputovati u Srbiju, tačnije u Pančevo, gde 
će biti gost Kulturno umetničkog društva “Slavko 
Paunović”. Ova dva kluba će imati zajednički kon-
cert u subotu 26. septembra u tamošnjem Domu 
kulture.

Samo dve nedelje nakon ovog gostovanja, 
tačnije 10.oktobra klub će biti domaćin i ugostiće u 
Beču svoje prijatelje folklorni ansambl KSC “Ofen-

bah”. Dva prijateljska kluba 
će se zajedničkim nastupom 
predstaviti publici u svečanoj 
sali škole u ulici Langefeldgaše 
broj 13 u 12. bečkom okrugu. 
Prvo gostovanje u Sloveniji 
biće u prvoj nedelji novembra.

Budući da je KUD “Branko 
Radičević” gostovao i imao 
dobru saradnju sa mnogim 
društvima u Evropi, želja je 
da se ona obnovi i pospeše 
nova.

Klub “Branko Radičević” 
poziva sve one koji vole srpsku igru i pesmu, 
druženja i putovanja da postanu njegovi članovi.

U Zajednici srpskih klubova u Beču je sep-
tembar protekao u radnoj atmosferi. Reč je o 
poduhvatu koji je realizovan zajedničkim sna-
gama i ličnim radom za koji niko nije tražio na-
doknadu. Naime, rukovodstvo je uspelo da od 
sponzora dobije besplatno material za rad, a 
tim koji su činili Dragutin Petković Petko, Voja 
Kacalojević I Zlatko Zapukić na svojim leđima 
su izneli najveći teret. Oni su za desetak dana 
uspeli da okreče sve prostorije I ofarbaju svu 
stolariju, čime su stvoreni I bolji I zdraviji uslovi 
za aktivnosti KUD “Branko Radičević”, ali I za 
okupljanje naših ljudi.

-Tako je, kaže 
Petković. Mnogi 
naši gosti koji su 
željni dobre srp-
ske i vlaške muz-
ike, mogu kao I 
do sada uz orke-
star “Hajduci”, 
svake subote od 
20 časova pa do 
zore, dok traje do-
bro raspoloženje.  Prostorije Zajednice srpskih 
klubova su u ulici Welandgase broj 2 u Beču.

ZAJEDNICA SRPSKIH KLUBOVA 
U BEČU

PROSTORIJE U 
NOVOM RUHU

“BRANKO RADIČEVIĆ” 
NE POSUSTAJE

“JEDINSTVO” BEČ
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Konstantin na osvećenju hrama u Salfeldenu. 
Od ranog jutra mnogi zemljaci počeli su da se 

okupljaju kod hrama 
koji svojim izgledom 
dominira u prelepom 
gradiću smeštenom 
podno Alpa. Preko 
puta novosagrađene 
svetinje uređen je i 
veliki parking koji je 
bio prepun automo-
bilima brojnih vernika 
koji su pohitali da 
prisustvuju istori-
jskom danu. Nije bilo 
mesta za sve tokom 
liturgije u hramu, ali 
je više od 500 gostiju 
u miru prisustvovalo 
svečanom činu koji 
je trajao više od dva 
časa. Posle liturgije je 

Lica vernika parohije Salfelden na osvećenju 
novosagrađenog hrama “Sabora Srba Svetih” 
odisala su radošću i ponosom. U ovome malom 
gradiću, koji ima oko 16.000 stanovnika, nikla je 
još jedna svetinja Srpske pravoslavne crkve, a 
vernici iz Salfeldena i okolnih gradova sagradili 
su je za 18 meseci. U februaru prethodne go-
dine osveštana je zemlja na kojoj je sagrađen 
prelep objekat. Vladika srednjoevropski Kon-
stantin je na 14. nedelju po Duhovima, koja 

je upravo posvećena Saboru Srba Svetih po 
kojima hram i nosi ime i slavi slavu, osveštao 
novosagrađeni crkveni objekat.

 U parohiji Salfelden na čelu sa sveštenikom 
Jovanom Alimpićem posebno su ponosni na 
činjenicu da je “Sabor Srba Svetih” prvi hram 
koji je sagrađen iz temelja u Austriji. Dobro-
voljnim prilozima, ali i ličnim angažovanjem 

prilikom izvođenja radova, parohijani su ispunili 
veliki san i za sebe i svoje naslednike sagradili 
objekat koji će biti večni putokaz ka očuvanju 
srpstva i pravoslavlja na ovim prostorima.

Veliki broj vernika ne samo iz parohije Sal-
felden nego iz drugih delova Austrije, najviše 
Salcburga, prisustvovao je osvećenju hrama. 
Među njima su bili i generalni konzul Srbije 
Zoran Jeremić iz Salcburga, sa suprugom LJil-
janom i kolegama iz konzulata. Mladen Krndić 
naš zemljak iz Salcburga, član gradskog 
parlamenta. On je jedan od najzaslužnijih 
što je svetinja u Salfeldenu sagrađena, 
jer je ne samo novčanim prilozima po-
mogao izgradnju već je omogućio da se 
dobije zemljište. Bili su tu naravno i pred-
stavnici lokalne vlasti Salfeldena koja se 
nesebično pomogla prilikom izgradnje 
hrama.

- Hram je najbolji svedok vaše vere 
u Boga i dokaz da ćete sačuvati srpstvo 
i pravoslavlje u ovom 
delu Austrije. Svi verni-
ci iz parohije Salfelden 
na čelu sa sveštenikom 
Jovanom Alimpićem 
zaslužuju pohvale za 
trud i rad na ovoj svet-
inji i radostan sam što 
imam priliku da bu-
dem sa vama na ovaj 
veliki praznik. Ovim 
činom ste se upisali u 
večnost. Posebno me 
raduje što vidim dosta 
dece. To govori da će 
se vaši naslednici, ali 
verujem i njihova po-
tomstva rado dolaziti u 
ovu svetinju - rekao je 
između ostalog vladika 

U SALFELDENU OSVEŠTAN NOVOSAGRAĐENI HRAM

U kulturno-umetničkom društvu “Stevan Sinđelić”iz Salcburga počela 
je nova sezona. Mladi članovi folklorne sekcije dobro su zasukali rukave 
jer ih očekuje više nastupa. Zato je u prostorijama u ulici Frank Hinter-
holc Hai 8 veoma živo pogotovo nedeljom kada sva tri uzrasta imaju 
redovne probe. Sjajna saradnja sa koreografom Dragišom Vasiljevićem, 
koji radi i sa decom Srpskog kluba “Knez Lazar” iz Gmundena već go-
dinama daje odlične rezultate. S obzirom da je Slcburg udaljen 60-ak 
kilometara od grada na obalama jezera Traunze, Vasiljević redovno radi 
sa decom popularnog Sinđe.

Predsednik društva Predrag Pitulić ponosno ističe da broj kandidata 
raste i da je atmosfera na početku nove sezone odlična.

U popularnom “Sinđi” su posebno radosni što su imali priliku da 
učestvuju na osveštenju hrama “Sabora Srba Svetih” u Salfeldenu sre-
dinom meseca. Veliki broj zemljaka koji su učestvovali na ovom velikom 
događaju imao je priliku da u zgradi Kongresa u centru Salfeldena vidi na 
bini članove folklora “Stevana Sinđelića”. Zajedno sa prijateljima iz folk-
lorne sekcije Srpskog kluba “Knez Lazar” iz Gmundena izveli su nekoliko 
koreografija na oduševljenje više od 400 gostiju.

- Posle uobičajenih letnjih odmora opet smo se vratili radu u 
udruženju. Imamo više od 70-oro dece u sva tri uzrasta. U odnosu na 
protekle dve godine promenili smo prostorije za probe i sada imamo 
bolje uslove. Pred nama je dosta manifestacija kako u organizaciji save-
za tako i u saradnji sa drugim našim klubovima i udruženjima - ističe prvi 
čovek Sinđelića. 

Pitulić navodi da je prioritet kluba nastup na tradicionalnom Kvizu 
znanja i stvaralaštva, koji se održava krajem novembra u Lakirhenu u 
organizaciji kluba “Knez Lazar” iz Gmundena. 

- Trudićemo se da predstavimo još nekoliko novih koreografija koje 
su srednji i stariji uzrast već počeli da uvežbavaju - navodi Pitulić.

“STEVAN SINĐELIĆ” SALCBURG

SABOR SRBA SVETIH
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formirana litija koja je tri puta obišla oko hrama i 
tokom koje je čitano sveto Jevanđelje.

U toku liturgije, kako i nalažu crkveni za-
koni izabran je kum novosagrađenog hrama. 
Nekoliko vernika učestvovalo je na licitaciji, 
koja je počela od 3.000 evra. Na kraju velika 
čast pripala je Radovanu Gariću koji je ponudio 
5.000 evra za kumstvo. Kum slave hrama bio je 
Zoran Vuković koji je sa brojnom familijom bio 
domaćin.

Vredni domaćini potrudili su se da organi-
zuju i slavski ručak u samom centru Salfeldena 

koji je na samo kilometar i nešto udaljen od 
novosagrađenje srpske pravoslavne svetinje. 
U prelepoj i ogromnoj sali “Kongresnog centra” 

sve vernike je dočekala bogata trpeza. Slavski 
ručak je osveštao vladika Konstantin posle čega 
je upriličen i bogat kulturno-umetnički program 
na kome su učestvovale folklorne sekcije spr-
skih klubova Knez Lazar iz Gmundena i Stevan 
Sinđelić iz Salcburga.

Vladika Konstatin rekao je vernicima da je 
prošle nedelje posetio patrijarha Pavla koji se 

nalazi na lečenju u Vojno-medicinskoj akademiji 
u Beogradu. Tom prilikom mu je ispričao da će 
biti osveštan hram u Salfeldenu koji je sagrađen 
u rekordnom roku:

- Istinski se obradovao i dugo posmatrao 
maketu hrama koju sam mu doneo. Svima vama 
je dao blagoslov za igradnju hrama i poželeo da 
u miru Božjem boravite u ovoj svetinji - istako 
je vladika.

Prvo okupl-
janje uprave kluba 
„Budućnost“ iz 
Švehata sa roditelji-
ma i decom poka-
zalo je svu rešenost 
prisutnih da nas-
tave sa realizacijom 
započetih aktivnos-
ti. Najvažnije je 
opredeljenje uprave 
na čelu sa Milojkom 
M i l ovanov i ćem, 

da uspehe na sportskim poljima koje su postizali 
godinama, zamene radoma sa najmlađima. Mla-
di folkoraši, njih pedesetak, koje priprema Petar 
Sinkić, dve grupe od 6 do 11 godina i od 11 pa 
naviše, već su imali prvo razgibavanje. Leto su 
proveli i igri i plivqanju, a sada su rešeni da nauče 
prave korake narodnih kola.

- Mi nećemo odustati od naših planova. Dogo-
varamo se da stvorimo bolje uslove deci za 
vežbanje u samom klubu renoviranjem prostora, a 
posle videćemo. Zavisno od interesovanja zavise i 
naši planovi. Deca imaju besplatna osvežavajuća 
pića, ništa ne plaćaju učenje igara, trudimo se da 
klub na taj način okupi što više mladih. Sve činimo 
sopstvenim sredstvima koja stičemo organizovan-
jem naših poznatih balova. Želim da najvim da će 
naredni, koji će biti lepši od ostalih biti 24. okto-
bra trdicionalno u Kerner Sali. Isti orkestar koji već 

godinama prvi nastupa na prvom od tri naša bala. 
Drugi je 13. Decembra, ali otom potom. Skoro je 
sigurno da će na prvom balu svirati orkestar Žike 
Cvetkovića. Broj na koji se zainteresovani gosti 
mogu informisati ili već sada rezervisati mesto je 
0650 706 27 07. 

Goran Konstandinović, član uprave kroz smeh 

dodaje, evo i mog broja za zainteresovane, koji 
žele da im deca uče folklor. Kaže napišite, adresa 
je Vienerštrase 26, za one koji će doći lično, a tele-
fon je 0699 195 44 606.

Prema raspoloženju verujemo da će klub 
„Budućnost“ koji okuplja i veliki broj ljudi iz Ne-
gotinske krajine, nastaviti sa uspešnim radom, 
zato i proučujemo roditeljima i deci da svrate do 
prostorija kluba, gde ih očekuje lepo druženje i 
lepa prilika da sa drugarima i drugaricama uz igru 
lepo druže.

“BUDUĆNOST“ PLOVI 
PUNIM JEDRIMA

Posle kraće pauze klub “Petar Kočić” iz 
Figena počeo je sa radom. Folklorna sekcija 
počela je sa pripremama u sve tri kategorije. 
Mali uzrast sprema se za kviz znanja, ostale 
grupe takođe uveliko vežbaju, pod nadzo-
rom Ljubiše Fajferića. Inace u klubu „Petar 
Kočić“, spremaju i svoju centralnu proslavu. 
Ujedno biće to godišnjica kluba. 

Uprava kluba je na svom sastanku us-
vojila plan rada za naredni period, a ujedno 
su predstavljene nove članske karte za 
članove kluba.

Milojko Milovanović

U “PETRU KOČIĆU”

SPREMAJU SE 
ZA PROSLAVU JUBILEJA
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U dvorištu rodne kuće slavnog srpskog kompozitora Stevana Stojanovića 
Mokranjca, uz zvuke fanfara i podizanje festivalske zastave, svečano je otvo-
ren 44. Festival „Mokranjčevi dani“.

Pozdravne reči dobrodošlice u grad Mokranjca, gostima je uputila pred-
sednica opštine Negotin, Radmila Gerov, koja je tom prilikom između osta-

log istakla : „Ovde, u dvorištu rodne 
kuće Stevana Stojanovića Mokran-
jca, čoveka koji je ljudski glas uzeo 
za najsavršeniji instrument, svake 
godine, svi mi polažemo jedan veliki 
ispit, svako na svoj način. Vi, uvaženi 
umetnici, svojim delima, a mi, svojim 
nastojanjem da Mokranjčev Nego-
tin učinimo dostojnim ovog velikog 
umetnika, evropskog stvaraoca. 
Mokranjčevi dani su naše ogledalo, 
u njima se ogleda sve što je proteklih 

godinu dana urađeno u Negotinu, ali i mi sami, koliko smo i šta smo uradili 
za svoj grad i da li smo učinili bar delić onoga što je Mokranjac učinio za 
Negotin.“

Privilegiju da besedi na jednom 
od najznačajnijih festivala u našoj 
zemlji imao  je Vidosav Stevanović, 
književnik, pripovedač, romansijer, 
dramski pisac, autor više od dvade-
set knjizevnih dela, jedne političke 
biografije, brojnih eseja i mnoštva tek-
stova. Njegove knjige prevedene su 
na dvadesetak jezika širom sveta.

Međunarodni žiri odlučio je da po-
bednik natpevavanja na 44. Festivalu 
„Mokranjčevi dani“ bude hor „Ipavska“ 
iz Vipave u Sloveniji, pod dirigentskom 

upravom Matjaža Ščeka, kome je pripala statueta Stevana Mokranjca i pravo 
da na idućim Mokranjčevim danima sa svojim horom održi celovečernji kon-
cert. 

Hor „Mescek“ iz Pečuja (Mađarska) bio je drugi, „Vardar“ iz Skoplja 
(Makedonija) treći, „Canticum Novum“ Beograd (Srbija) četvrti i peti Jeka Pri-
morja iz Rijeke (Hrvatska). Obavezna kompozicija bila je XV rukovet Stevana 
Mokranjca.

Drugi dan Mokranjčevih dana u znaku filmske muzike i Olje Ivanjicki 
Drugi dan 44. Mokranjčevih dana protekao je u znaku filmske muz-

ike i izložbe slika Olje Ivanjicki. Tačno u podne u Mokranjčevoj rodnoj kući 
održana je tribina povodom jubileja, 
stogodišnjice filmske muzike i 60 
godina Jugoslovenske kinoteke. 
Predavač na tribini bila je Marija 
Ćirić, teoretičar muzike.  

U večernjim satima filmsku 
muziku na scenu negotinskog Doma 
kulture doneo je Beogradski revijski 
orkestar i Hor, pod dirigentskom up-

ravom Nenada Pročkovića. Revijskog orkestra Radio Beograda, sačinjen je 
od najeminentnijih umetnika Simfonijskog orkestra RTS, Beogradske filhar-
monije, orkestra Beogradske opere kao i Pozorišta na Terazijama.

 Na programu su bile numere iz najvećih svetskih hit filmova u sja-
jnom izvođenju vokalnih solistkinja Marčele Lukić, Ane Lačković, Nataše 
Radovanović-Pročković i Lene Kovačević, koje su oduševile publiku u pre-
punoj sali Doma kulture.

U galerijama Doma kulture u subotu je otvorena i izložba nedavno 
preminule slikarke Olje Ivanjicki. Negotinci su po prvi put bili u prilici da u 
svom gradu uživaju u delima naše poznate slikarke. 

Meštani Mokranja i ljubitelji muzike i poštovaoci dela Stevana Stojanovića 
Mokranjca, koji su juče  bili u ovom krajinskom selu, bili su u prilici da uživaju 
u koncertu Dečijeg hora RTS-a.  Hor, čine deca uzrasta od 10 do 16 godina, 
pod dirigentskim vođstvom Snežane Despotović

Tradicionalni izlet u selo Mokranje, odakle potiču svi najbliži preci Steva-
na Stojanovića Mokranjca, pružio je priliku posetiocima da prisustvuju i naro-
dnom izvornom programu, pod nazivom „Niti tradicije“, koje simbolično čine 
četiri izvorna segmenta tradicije u Negotinskoj Krajini: nadigravanje folklornih 
grupa, natpevavanje najboljih krajinskih pevača, nadsviravanje kroz prezent-
aciju svih u Krajini sačuvanih izvornih instrumenata i prezentacija tradiciona-
lne narodne kuhinje.

44. FESTIVAL „MOKRANJČEVI DANI“

VELIKI PRAZNIK KULTURNOG 
STVARALAŠTVA
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U popodnevnim satima u nedavno otvorenom Muzičkom paviljonu u 
gradskom parku održan je i koncert Etno grupe „Marinika“. Ova grupa os-
novana je krajem 2008. godine iz želje da se tradicionalna vlaška pesma, 
karakteristična za Negotin i Negotinsku krajinu, sačuva od zaborava, pa je i 

repertoar pesama koje su bile na programu bio sastavljen od obrada ovih pe-
sama, koje piše dirigent i osnivač grupe profesof Danijela Stojkić Marković.

Veče u negotinskom Domu kulture bilo je u znaku džeza i koncerta Vasil 
Hadžimanov benda. 

Nije se bez razloga proteklih desetak dana tražila karta više za mjuz-
ikl „Cigani lete u nebo“ u režiji Vladimira Lazića. Negotinci koji su na vreme 
rezervisali i kupili svoje karte, otišli su sinoć iz Doma kulture prepuni emocija 

i utisaka, koje će sigurno dugo prepričavati onima koji nisu bili u prilici da 
pogledaju ovaj sjajan mjuzikl Pozorišta na Terazijama.

„Cigani lete u nebo“ je priča o ljubavi ciganke i kradljivca konja, rađena 
po motivima pripovetke ‘Makar Čudra’ Maksima Gorkog, ispraćena najlepšim 
ruskim pesmama uz nezaboravnu koreografiju Krunoslava Simića. Sjajan 
tekst, još bolja režija - tačna, jednostavna, sa glumačkim i pevačkim biseri-
ma - Ivanom Bosiljčićem i Milenom Ražnatović, koji drže predstavu i pažnju. 
Ne treba zaboraviti ni sjajnu Ljiljanu Stjepanović u ulozi Izergile, ali ni ostale 
glumce, hor, balet i orkestar Pozorišta na terazija pod upravom dirigenta Voj-
kana Borisavljevića, koji je pisao i muzičke aranžmane za ovaj mjuzikl.  

Pretposlednji dan festivala počeo je u Muzičkom paviljonu, gde su svoje 
stihove posvećene Mokranjcu govorili Matija Bećković, Dobrica Erić, Pero 
Zubac i Tomislav Mijović.

Nešto kasnije u rodnoj kući slavnog kompozitora održan je i koncert po-
vodom jubileja 100 godina Ljubice Marić. Ljubica Marić je prešla ogroman 
umetnički i intelektualni put da bi svojim muzičkim delima, omogućila srpskoj 
muzici dostojno mesto u evropskoj muzičkoj baštini. 

Poslednji dan ovogodišnjeg festivala počeo je juče promocijom knjige 
„Muzički pasteli“, muzikologa Gordane Krajačić. Promocija je priređena u 
rodnoj kući Stevana Stojanovića Mokranjca.

Program je nastavljen u Domu kulture, nastupom hora ‘Rondo Histriae’ 
iz Hrvatske, kojim je dirigovala Vinka Burić. Mešoviti hor „Rondo Histriae“, 

pobednik natpevavanja horova 2008., od 2004. godine radi kao vaninstitu-
cionalno udruženje, formirano i vođeno angažovanjem nekolicine entuzijasta. 

Za formiranje sadašnjeg zvuka hora 
posebno su zaslužni maestro Miroslav 
Homen, prof. Neven Radaković i prof. 
Vinka Burić. H

Ovogodišnji festival zatvorio je 
svojim nastupom  folklorni ansambl 
„Romafest gypsy dance theatre“ iz 
Rumunija. 

 Po završetku koncerta prisutnima 
se obratila predsednica opštine Nego-
tin Radmila Gerov, koja je tom prilikom 
uručila i Plaketu festivala „Mokranjčevi 
dani“, Imreu Vargi, ambasadoru Mađarske u Republici Srbije. Plakete i 

Počasnice uručene su i prijateljima 
dobre volje koji su pomogli Festival. 

Završnu reč na festivalu dala 
je doktor Branka Radović, selektor 
muzičkih svečanosti,  koja je i zvanično 
zatvorila 44. Mokranjčeve dane u Ne-
gotinu. Narednih dana prepričavaće 
se događaji i koncerti, sumirati im-
presije a uskoro i početi pripreme za 
naredne 45. Mokranjčeve dane.
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Švehat gradić 
nadomak Beča, 
poznat po tome 
što ima veći broj 
radnih mesta od 
broja stanovnika, 
bio je pred kraj 
leta sigurno naj-
veseliji, najbučniji 
i najzabavniji grad 
Austrije. Petak, 
subota i nedelja 
bili su rezervisani 
samo za dobro 

raspoloženje, jer je 
već po 18. put bila održana gradska fešta. Prepune 
ulice ljudi, muzičara koji su ove godine na dve bine 
nastupali, od gradskog duvačkog orkestra do popu-
larne grupe EUW, bezbroj mesta gde ste mogli do-
bro da prezalogajite uz poznato švaehatsko pivo, 
to je bilans trodnevnog fanatastičnog raspoloženja 
dvadestak hiljada gostiju. Naravno pogrešili bismo 
ako ne bi pomenuli dečija carstva, puno izvanredno 
osmišljenih kutaka, gde su se deca zabavljala, dok 
su se stari rashlađivali pivom, njišući se uz taktove 
muzike čiji su zvuci preplavili gradski centralni trg.

No celoj priči su poseban šarm dali i članovi 
KSD „Jedinstvo“ iz Švehata koji su se po šesti put 
uključili u ovu svojevrsnu vašarsku atmosferu. Da 
je to posebno dobro ocenjeno od opštinskih vlasti 
Švehata govori i činjenica da je gradonačelnik 
Hanes Facekaš odmah nakon, svečanog 
simboličnog otvaranja muzičkog dela festa, prese-
canjem vrpce uz gromoglasno odobravanje prisut-
nih, došao do „Jedinstva“ gde je uveliko počelo 
slavlje. 

Krsta Petrišorević prvi čovek kluba i njegovi 
najagilniji članovi uprave Dojna i Mića Pudarević, 
Dragiša Bukić, Mira Petrišorević, Ljubisav 
Draganović, Dragiša Trujić, i drugi, uz svesrdnu 
pomoć poznatog orkestra Ljubiše Đorđrvića, koji je 
za ovu priliku došao iz Negotinske krajine, i speci-
jaliteta mesare „“Sarić“ učinili su sve da svi gosti, 
kojih je bilo oko hiljadu u dvodnevnom druženju 
bude zadovoljno. I sam gradonačelnik Facekaš 
probao je srpske specijalitete, ćevapčiće i mekike 
i uz muziku maestra na harmonici Željka Ćirića, 
uz bečke valcere i srpska kolca, zadržao se sa 
domaćinima u prijateljskom razgovoru. Predsednik 
Petrišorević, ga je ovom prilikom upoznao sa na-

rednom manifestacijom, prvom koju uopšte organi-
zuje neka etnička zajednica u Švehatu, a planira-
na je za 19. Septembar. To će biti prvi multikulti 
fest, koji bi trebalo, kako su u „Jedinstvu“ planirali 
da okupi desetak nacija. Pored gradonačelnika 
Facekaša i njegovih sradnika, zamenika Gerharda 
Frauenbergera, predsednika mladih članova SPO 
Davida Štohingera, predsednika AK ....Kirhbauma, 
zatim dr Rudolfa Doningera, ovoj jedinstvenoj fešti 
prisustvovali su i dr Ljubo Brajković, poznati mece-
na kultura, Milan Basarić, predsednik KUD „ Branko 
Radičević“ iz Beča i Milojko Milovanović predsed-
nik komšijskog kluba „Budućnost“ iz Švehata.

Mi smo prezadovoljni saradnjom sa klubom „Je-
dinstvo“. Oni su se šesti put uključili i na osnovu nji-

hovog dosadašnjeg rada zaslužuju naše poverenje 
i pomoć. U Švehatu žive 72 nacije i naš najvažniji 
politički cilj, je upravo stvaranje dobrih odnosa u 
suživotu i radu ljudi svih nacionalnosti u Švehatu. 
Ove godine u gostima su nam prijatelji iz Skalica 
u Slovčkoj, 
Gladbeka iz 
Nemačke i 
Alanje iz Tur-
ske sa kojima 
n e g u j e m o 
bliske partner-
ske odnose. 
Nadamo se 
da ćemo 
dobu saradnu 
od iduće go-
dine imati i sa 
Negotinom iz Srbije, rekao je prisutnim novinarima 
Hanes Facekaš. 

HANES FACEKAŠ: FEŠTA POČINJE 

Klub “Jedinstvo” iz Švehata, koji okupla veliki 
broj na[ih ljudi poreklom iz opština Negotin i Kla-
dovo,  organizovao je u subotu u dvorištu ispred 
svojih prostorija prvu “multi-kulti feštu”, koja je 
okupila predstavnike desetak nacija. Svoja nacio-
nalna obeležja i nacionalne kuhinje predstavili su 
Vijetnamci, Mongoli, Kinezi, Čečeni, Libanci, Ru-
muni, Austrijanci i Srbi. Na štandovima su već od 
podneva mogli da se okuse neki od specijaliteta 
nacionalnih kuhinja ovih zemalja.

 Predsednik kluba “Jedinstvo” Krsta 
Petrišorević objasnio je da su prvi put rešili da or-
ganizuju ovakvu manifestaciju i da su uz pomoć 
prijatelja iz crkve u Švehatu u čijem dvorištu se nal-
aze prostorije kluba, uspeli da stupe u kontakt sa 
predstavnicima drugih nacija.

Štand na kome su članovi kluba “Jedinst-
vo” pripremali tradicionalne srpske specijalitete 
privlačio je posebnu pažnju. Mića i Dana Pudarević, 
LJubisav Draganović i Mira Petrišorević su se 
potrudili da goste posluže šljivovicom, svežim 
roštiljom, projom, pasuljom i lepinjicama.

- Prezadovoljni smo kako je sve proteklo s 
obzirom da ovako nešto organizujemo prvi put 
i drago nam je što su se gosti odazvali našem 
pozivu. Zadovoljni smo takođe i posetom. Sigurni 
smo svakako da će iduće godine biti još bolje i 
masovnije, jer smo dobili podršku gradonačelnika 
Švehata Hanesa Facekaša i druga multi-kulti fešta 
biće sigurno veća - dodao je Petrišorević.

 Poznato je da ovaj klub već godinama 
dobro sarađuje sa austrijskim institucijama. 
Gradonačelnik Facekaš nije propustio ni ovu priliku 
da bude gost. Facekaš je rekao da ovakva mani-
festacija zaslužuje svaku podršku i da na njoj treba 
da se okupi što više ljudi, budući da u Švehatu žive 
predstavnici 72 nacije.

- Stara austrijska poslovica kaže da se ljudi uz 
dobru zakusku i piće zbližavaju. Klub “Jedinstvo” 
se pokazao kao dobar organizator i mi ćemo pružiti 
svaku podršku da naredna Fešta bude organizo-
vana na većem prostoru - rekao je Facekaš.

Gost na multi- kulti fešti je bio i LJubo Brajković, 
poznati kulturni mecena, koji već godinama pruža 
podršku radu ovog kluba.

 DOBRI 
DOMAĆINI

KSD “JEDINSTVO” ŠVEHAT

AKTIVNO UKLJUČENI 
U ŽIVOT GRADA SRPSKA DUNAVSKA FEŠTA 
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Svake godine Nacionalni park Donau Auen, prilikom svoje pr-
ezentacije, predstavlja jednu podunavsku zemlje u svom centru za 
posetioce, koji se nalazi u srednjovekovnom zamku u mestu Ort na 
Dunavu, udaljenom tridesetak kilometara od Beča.

Godina 2009. je izabrana 
za “Godinu Srbije”. Nacio-
nalni park Donau Auen je 
tim povodom sa Zavodom 
za zaštitu prirode Srbije i uz 
pomoć JP “Vojvodinašume” 
organizovao otvaranje ove 
manifestacije 17. aprila. Tada 
je otvorena i izložba “Priroda, 

kultura i tradicija Vojvodine”, a velikom “Srpskom dunavskom feštom” 
obeležen je i kraj turističke sezone, kaže Marko Tucakov, inicijator 

projekta. 
Gosti i posetioci su mogli 

da uživaju u srpskom šaranu 
i mnogim originalnim srpskim 
ribljim specijalitetima, divljači, kao i 
prirodnim proizvodima i tradicionalnim 
poslasticama iz manastira Kovilj, a Sti-
pan Kaplar i Ivica Pejak su pripremili 
riblju čorbu za sve goste i učesnike.

Cela manifestacija bila je pravo 
uživanje za porodice jer je za svakog 

bilo ponešto da doživi i vidi. Organizatori su i najmlađima pripremili bogat 
program.

Predstavljena je kulturna baština Srbije, a program je sadržao promociju 
specifičnih kulinarskim specijaliteta, proizvoda tradicionalnih majstora ručnog 
rada i muzičkih grupa koje izvode narodne pesme i igre sa naših prostora.

Na ovoj velikoj manifestaciji gost je bila i tridesetočlana srpska delegaci-
ja. U okviru bogatog programa nastupilo je više muzičkih i plesnih grupa iz 

Bačkog Monoštora i Donaušvabe izvodeći tradicionalne plesove i igre. Pored 
gostiju iz Srbije, na fešti je nastupilo i Kulturno-umetničko društvo “Branko 
Radičević” iz Beča, koje je izvelo 
dva spleta igara.

Predsednik Zajednice srp-
skih klubova u Beču Borislav 
Kapetanović imao je samo reči 
hvale za ovakav poduhvat Austri-
janaca, rekavši da je potrebno što 
više promocija različitih regiona iz 
Srbije, koji raspolažu velikim i je-

dinstvenim prirodnim i kulturnim bogatstvima.
Generalni direktor Javnog preduzeća “Vojvodinašume” Marta Takač bila je 

jedna od počasnih gostiju iz Srbije.
- Veoma se radujemo da smo danas mogli da budemo gosti i predstavimo 

našu zemlju. Dunav prolazi i kroz našu zemlju i kroz Austriju i zbog toga je 
potrebno da imamo razmenu i da se međusobno podržavamo 
- rekla je ona.

- Spajajući prirodnu i kulturnu baštinu želimo da pokažemo 
da je Dunav reka koja nas povezuje, a istovremeno želimo 
da promovišemo našu 
Srbiju i njene prirodne 
i kulturne lepote. Naši 
domaćini su se potrudili 
da nam to omoguće 
- rekao je Marko Tuca-
kov iz Zavoda za zaštitu 
prirode Srbije.

Karl Mancano, 
direktor Nacionalnog 
parka Donau Auen je 
izrazio zadovoljstvo što 
se odazvao veliki broj 
srpskih gostiju.

ORTH AN DEN DONAU

SRPSKA DUNAVSKA FEŠTA 
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SEĆANJE NA PRIJATELJA
MEMORIJALNI TURNIR “MALIŠA ILIĆ”

U znak sećanja na nedavno preminulog predsednika Saveza Srba u 
Austriji Mališu Ilića Vojvodu na terenima sportsko-kulturnog kompleksa u 
Lincu u naselju Auvizen Srpski klub "Vidovdan" organizovao je sportske 
susrete. Memorijal "Mališa Ilić" trebalo bi da preraste u tradiciju i da svake 
godine jedan srpskih klub organizuje sportske susrete u znak sećanja na 
Vojvodu, kako su iz milošte zvali pokojnog predsednika Saveza Srba u 
Austriji. 

Pozivu se odazvao priličan broj učesnika pre svega na fudbalskom 
turniru, gde je učestvovalo 16 ekipa. Većinom su to bili timovi iz Linca 

iako se očekivalo da 
će doći i predstavnici 
drugih klubova odnos-
no srpskih zajednica iz 
Austrije. Osim matičnog 
kluba pokojnog Mališe 
Ilića, Resavca iz pokra-
jine Burgeland, na turnir 
je došla izvan Linca 
još i fudbalska ekipa 
kulturno-umetničkog 
društva "Stevan 
Sinđelić" iz Salcburga.

Za najboljeg igrača 
fudbalskog turnira 
proglašen je Mateja 
Vidović iz "Vidovdana". 

Najbolji golman bio je Slaviša Kovačević iz pobedničke ekipe "Jošo 1". 
Priznanje su dobili i najstariji igrači Dragan Dubajić i 
Slavko Čović. Ekipa "Resavca" dobila je nagradu za 
fer-plej.

Za ekipu "Resavca" igrali su Saša i Braniša Ilić, 
sin i brat preminilog predsedika Srba u Austriji. 

Najiskusnija ekipa bila je ujedno i najbolja. Tim 
"Jošo 1" slavio je posle celodnevnog programa 

savladavši u velikom 
finalu protiv domaćina 
"Vidovdan". Mini-
malna pobeda od 1:0 
zasluženo je donela 
iskusnim majstorima 
Draganu Dubajiću, 
Goranu Basariću i os-
talima prestižni pehar, 
garniture dresova i fud-
balsku loptu. Nagrade 
najboljima dodeljene 
su u prostorijama klu-
ba "Vidovdan" posle 
završenih susreta. 
Sin pokojnog Mališe 
Ilića, Siniša dodelio je 
specijalne zahvalnice 
sudijama fudbalskog 
turnira. 

Organizator je 
računao da će biti 
kandidata odbojkaški 
i košarkaški turnir, ali 
nažalost za ove kolek-
tivne sportove nije bilo 
mnogo interesovanja 
i pored lepih terena i 
idealnog vremena. Kod 
odbojkaša kandidovala 
se samo ekipa Vidov-
dana, dok su u igri pod obručima učestvovale tri ekipe.

Timovi su bili podeljeni u dve grupe. Posle utakmica po grupama 
po dve najbolje ekipe plasirale su se u polufinale. Timovi "Jošo 1" i "Vi-
dovdan" ušli su među četiri najbolje iz A grupe dok su u B grupi najbolji 
bili timovi "Aneks" i "Tito". U polufinalu posle nerešenog rezultata 1:1 
"Vidovdan" je na penale savladao "Aneks" i ušao u finale. Tim "Jošo 1" je 
minimalnim rezultatom 1:0 eliminisao ekipu "Tito". Istim rezultatom iskus-
niji tim "Jošo 1" bio je bolji i od mladih fudbalera "Vidovdana". U borbi za 
treće mesto bolji je bio "Aneks" koji je takođe sa 1:0 pobedio ekipu "Tito". 
Na košarkaškom turniru od tri ekipe najviše je pokazao tim "Jedva sku-
pljeni" koji su bili bolji od "Vidovdana" i ekipe "Goranovi".

Uveče je nakon dodela nagrada u klubskim prostorijama domaćin 
odrganizovao večeru za sve učesnike.

Govoreći o motivima za organizovanje memo-
rijalnog turnira, Petar Peričević predsednik KUD 

„Vidovdan“ rekao je za „Zavičaj“, da je Mališa Ilić 
bio veliki prijatelj kluba i da nikada nije prošao pored 
Linca da ne svrati makar na deset minuta. Bio je 
prisutan na svim manifestacijama koje su organi-
zovali. Mladi su ga mnogo voleli, jer je sa svima vo-
leo da se našali, ali i da posavetuje, ako zatreba. 
- O Mališi kao predsedniku i kao čoveku, mogu reći 
da je bio posvećen funkciji, da je živeo za ostva-
renje svih vitalnih ciljeva saveza Srba, naglasio je 

Peričević.
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Sa emocijama i tužnim sećanjem na prera-
no preminulog predsednika Mališu Ilića Vojvodu 
održana je prva sednica Saveza Srba u Austriji. 
Domaćin je bio Srpski klub “Vidovdan” iz Linca, 
koji je dan pre sednice organizovao sportske 
susrete u znak sećanja na Ilića. Iako je iznenad-
na i prerana smrt prvog čoveka saveza um-
nogome poremetila planirane aktivnosti, ipak je 
i pored nastalih problema dosta toga urađeno. 
Na dnevnom redu sednice u “Vidovdanu” našlo 
se nekoliko važnih tačaka. Na prvom mestu bila 
je organizacija proslave 30-godišnjice Saveza 
Srba u Austriji. Ujedno, ovaj zadatak je, prema 
oceni potpredsednika Bore Kapetanovića, i 
najvažniji.

Minutom ćutanja na početku sednice u “Vid-
ovdanu” odata je pošta dojučerašnjem predsed-
niku Saveza Srba Mališi Iliću Vojvodi. Nekoliko 
predstavnika srpske zajednice Austrije evociralo 

je uspomene na Mališu, čoveka koji je mnogo 
uradio i tek planirao da uradi za Srbe . Sastanku 
je prisustvovao i sin preminulog predsednika 
Siniša, kome su svi još jednom izrazili najdublje 
saučešće. Predsednik Kulturno-sportske zajed-
nice Srba iz Salcburga Nenad Šulejić naglasio 
je da porodica Mališe Ilića može uvek da nađe 
oslonac u savezu i dobije podršku ako ima bilo 
kakav problem.

- Pripreme za obeležavanja ovog velikog 
jubileja uveliko su u toku. Centralna proslava 
zakazana je za 23. oktobar u gradskoj skupštini 
Beča. Pozivi su upućeni na gotovo 170 adresa, 
a radi se većinom o predstavnicima austrijskih 
institucija - rekao je Kapetanović. 

Na sastanku je dogovoreno da se dodatno 
pozovu oni koji su učinili mnogo za naše ljude 
u Austriji. 

Ima najva da će na proslavi biti i predsed-

nik Austrije Hajnc Fišer, ali to još nije definitivno 
potvrđeno.

 Osim pomenute tačke dnevnog reda, 
predstavnici Kulturno-sportske zajednice Srba 
iz Salcburga podneli su izveštaj sa Radničkih 
sportskih susreta koje su na Vidovdan održane 
u njihovoj organizaciji.

 Utvrđeni su i detalji oko tradicionalnog 
takmičenja u “Kvizu znanja”. Ova manifestaci-
ja održaće se 27. novembra u Lakirhenu kod 
Gmundena. Domaćin je srpski klub “Knez La-
zar” iz Gmundena.

Bilo je reči i o održavanju redovne, odnos-
no vanredne skupštine Saveza Srba u Austriji. 
Budući da je već ranije utvrđeno da se 14. no-
vembra održi redovna sednica, sve je ostalo po 
starom, s tim što će to biti vanredno zasedanje 
jer će se posle smrti Mališe Ilića birati novi pred-
sednik i članovi Upravnog odbora.

U SUSRET VELIKOM JUBILEJU
U LINCU ODRŽANA SEDNICA SAVEZA SRBA

    
 

« »  

«  » 
  (Ray Conney)

: 
 

: 
  -   

   
    

   
 

 

: 03.09.2009.  19:30 
: AKZENT Theater 

Theresianumgasse 18, 1040 Wien 
 : € 15,-  17,- 
  : 

www.akzent.at 
www.wien.serben.at 

: 01 501 65-3306, 0664 450 30 85  0664 230 54 26 
-ail: dachverband@serben.at

 ,      
      ? 
      
 ( )   .   
      (    
 ),      
       
(  ),     
 ( ,  ).  
 ,    
   .    
    ,   ,   
          
     . 
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U bečkom „Karađorđu“ je prvog dana okupljanja bilo bukvalno kao u 
košnivci. Iako je sastanak bio u novim prostorijama od 400 kvadratnih metara, 
stiče se utisak da će i on vrlo brzo biti mali. Svi su odmorni i raspoloženi i 
jedva čekaju prve probe.

- Planovi su veoma ambiciozni, ali ne i neostvarljivi, kaže Sanja Jovanović 
zadužena za odnose s javnošću. Želimo da u ovom prostoru odemo korak 
napred, da od njega napravimo kulturno – informativni i edukativni centar, 
otvoren za sve ljude dobre volje prvenstveno mlade. Uz pomoć brojnih 
pedagoških radnika, animiraćemo mnogu decu i omladinu da se edukuju iz 
raznih oblasti. Želimo da stvorimo uslove da klub finkcioniše osam dana ne-

deljno, šali se Sanja, ali ozbiljno deluje da će biti i prostora za informativni 
centar koji će biti na raspolaganju svim novinarskim ekipama koje budu bo-
ravile u Beču, a treba im komunikacija sa redakcijama. I još mno toga, ali 
neka bude i malih, odnosno velikih iznenađenja.  

 Planiramo da 16. oktobar proslavimo godisnjicu kluba, dolazi nam drust-
vo iz Slovenije - KUD” Mladost” u goste. Zatim 21. Novembra - gostujemo 
u Salzburgu, a 28. novembra nas očekuje - KVIZ ZNANJA-  u Gmundenu. 
Redovno ćemo vas informisati o svim našim aktivnostima, kaže Sanja i već 
žurjer je čekaju brojne obaveze.

SKUD “KARAĐORĐE” BEČ

VELIKI PLANOVI ZA BUDUĆNOST
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Radujevac selo u Negotinskoj krajini, nekada 
je bilo poznato po lepim devojkam koje su imale 
puno dukata, mnogo ranije kao luka na Dunavu, 
gde su stizali velikodostojnici. I danas je ovo selo 
bogato, sa lepim velikim kućama. Mnoge kuće 
su zatvorene, jer su ljudi na radu u inostranstvu.
Marica i Milivoje Stingić, koji su godinama radili 
i sticali u Austriji, odlučili su drugačije. Podigli su 
lepu, savremeno opremljenu zgradu koja nije praz-
na. Ovo dvoje vrednih ljudi, odlučili su da tu bude 
dom za stare ljude. Prošle subote, 27 septembra 

ova Ustanova proslavila je petogodišnjicu uspešnog rada i Marica i Milivoje Stingić 
poželeli su prijatan boravak gostima u domu sa željom da se vrate sa pozitivnim 
utiscima, što će im predstavljati veliko zadovoljstvo.

U obraćanju prisutnima rečeno je: „Ova ustanova postoji od 2004. godine pod 
nazivom Agencija za stare, da bi se 2008 registrovala kao Ustanova socijalne zaštite, 
Dom za stare HELP u Radujevcu. U početku rad u domu nije bio lak jer su postojali 
problemi i razne prepreke koje su se rešavale, u kontinuitetu,postepeno uz dosta 
mukotrpnog zalaganja gospodina Milivoja i gospodje Marice.

Velika energija i Ijubav prema starima od strane gospodje Marice, doveli su do-
tle da ova Ustanova ima normalne uslove za rad po uzoru na standarde zapada. 
Njeno lično iskustvo stečeno na zapadu, doprineli su da sada dom ima trideset četiri 
štićenika.U ovom Domu ima dosta nepokretnih štićenika , jer nisu želeli da napuste 
svoja domaćinstva do onog momenta kada više nisu mogli sami da se staraju o sebi.  
stočna Srbija ima mnogo zaposlenih na privremenom radu u inostranstvu čiji roditelji 

ostaju bez adekvatne zaštite, tako da je jedino 
rešenje za njih smeštaj u odgovarajuću ustanovu 
Dom za stare.Deca u Domu obilaze često svoje 
roditelje, brinu o njima, povremeno ih vode u njihova 
domaćinstva, čime im se olakšava dalji boravak u 
Domu.

U radu sa starim Ijudima u Domu koristi se me-
toda socijalnog rada sa pojedincem, porodična 
sistemska terapija kao i grupna terapija. S obzirom 
na specifičnost problematike ove populacije planira 
se stručno osposobljavanje kadrova za savetodavno 
terapiski rad sa starim Ijudima.

Pravovremena primena stručno savetodavnog 
rada može pomoći starim osobama da sagledaju 
svoje životne teškoće još u ranoj fazi i preduprede 

nastanak teškoča u svakodnevnom funkcionisanju. Sada u Domu ima trideset pros-
torija koje su funkcionalne, sobe su svetle i prijatnih boja tako da se štićenici u njima 
prijatno osećaju.Uslovi života starih Ijudi u Domu su po najboljim evropskim stan-
dardima.Nadamo se da ćete nakon obilaska ove ustanove biti zadovoljni jer ste videli 
Ustanovu koja vodi računa o svakom problemu svojih štićenika.

Hvala Vam što ste došli da sa nama podelite ovu veliku radost naše kuće koja slavi 
pet godina postojanja i otvaranja gornjeg sprata koji će omogućiti prijem još dvade-
set četiri štićenika.Trudili smo se da ovim proširenjem zadovoljimo najviše standarde 
stanovanja i življenja starih lica“.

Šta još dodati, ako kažemo da štićenici kažu da je Marica toliko dobra prema 
njima, kao da im je rođena ćerka. To je uostalom i najbolje priznanje sa koliko su 
pažnje i ljudskosti Marica i Milivoje preuzeli ovu obavezu.

septembar 2009. ZAVIČAJ

VELIKI PLANOVI ZA BUDUĆNOST MARICA JE NAŠA ĆERKA
U DOMU ZA STARE “HELP” U RADUJEVCU
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Početkom septembra opštinu Despotovac 
je posetio ministar životne sredine i prostornog 
planiranja Oliver Dulić. Prema rečima predsed-
nika opštine Despotovac Mališe Alimpijevića u 
okviru akcije „Očistimo Srbiju“, koju sprovodi 
ovo ministarstvo, u našoj opštini sanirana je i 
pošumljena divlja deponija u Velikom Popoviću 
što je Ministarstvo za prostorno planiranje i 
zaštitu životne sredine pomoglo sa dva miliona 
dinara. U toku su radovi na rekultivaciji deponi-
je komunalnog otpada u Milivi, što je trenutno 
najveći posao u opštini, čija je vrednost nešto 
iznad 20 miliona dinara, a koji opština izvodi sa 
nadležnim ministarstvom. Radovi su u posled-
nje vreme intenzivirani, jer je počela sa radom 
iznajmljena mašina za rekultivaciju ove deponi-
je. Završena je adaptacija šetne staze na loka-
litetu Veliki buk u Lisinama, a ovih dana u planu 
je i sanacija deponije u Plažanu i Sladaji.Na 
novinarsko pitanje da li su obezbeđena sredst-
va za sanaciju klizišta na području naše opštine, 
predsednik Alimpijević rekao je da sredstva još 
uvek nisu obezbeđena pošto je neophodno 
dodatno kompletirati dokumentaciju, ali imaju 
čvrsta uveravanja iz nadležnog ministarstva, 
što je lično potvrdio ministar Dulić, rekavši da 
će njegovo ministarstvo svakako podržati san-
aciju klizišta, ali i kuća koje su oštećene zbog 
istih, kako bi ljudi mirno dočekali predstojeću 
zimu i da će opštini Despotovac za taj posao 
biti odobreno 9 milona dinara.

Ministar je posebno pohvalio sposobnost 
lokalne samouprave Despotovca da prepozna 
aktuelne probleme, te da ih pretoče u projekte 
koji su kao takvi vrlo lako dobijali podršku nje-
govog ministarstva, bilo da se radi o prostor-
nom planiranju ili o ekološkoj akciji „Očistimo 
Srbiju“. Ova akcija se i dalje nastavlja, s tim 
što će se u narednom periodu akcenat staviti 
na čišćenje rečnih korita u kojima se nalaze 
tone otpada, što je prvenstveno pitanje opšte 
nekulture stanovništva, koje na taj način ne 
zagađuje samo okolinu sebi i svom potomstvu, 
nego stvara neopravdan razlog za ogromne 
troškove koji će, zbog čišćenja, uskoro morati 
da budu stvoreni.

O svojim utiscima na kraju obilaska opštine 
Despotovac, ministar Oliver Dulić je rekao da je 
zadivljen prirodnim lepotama resavskog kraja, 
koje lokalna samouprava mora iskoristiti kao 
izuzetnu prednost za turistički razvoj opštine 
i uložiti veliki napor u tom pravcu, a da će im 
nadležna republička ministarstva pružiti u tome 
svaku vrstu pomoći i podrške.

LEPOTA KOJA 
IZISKUJE 
VELIKI RAD

Svečanom aka-
demijom uz prisustvo 
brojnih gostiju, pred-
stavnika Ministarstva 
prosvete, Školske up-
rave Zaječar, Opštine 
Negotin, bivših i 
sadašnjih profesora 
i učenika, Negotin-
ska gimnazija juče je 
obeležila veliki jubilej 
170. godina postojan-
ja i rada.

Akademiju u 
svečanoj sali škole 
otvorio je hor Ne-
gotinske gimnazije, a 
nakon toga prigodnom besedom prisutnima se 
obratio profesor doktor Miodrag Sibinović, bivši 
učenik Negotinske gimnazije. U svojoj besedi, 
on je podsetio prisutne na profesore i učenike 
koji su u 170- to godišnjoj istoriji prošli kroz 
Negotinsku gimnaziju i ime i slavu ove škole 
preneli širom Srbije, Evrope i sveta.

Prisutne goste pozdravila je i predsednica 
opštine Negotin Radmila Gerov, najpre kao 
bivši učenik Negotinske gimnazije, a potom 
i kao predsednik opštine. Ona je čestitajući 
kolektivu škole ovaj značajan jubilej naglasila 
da se Opština nekoliko godina unazad trudi 
da obezbedi uslove za bolji rad i ove i ostalih 
škola, kroz renoviranje učionica, fiskulturnih 
sala, krovova, nabavku savremene opreme i 
učila, kako bi se ostvarila kvalitetnija nastava. 
To će činiti i u narednom periodu, jer ulaganjem 
u obrazovanje učenika i sama napreduje.

Direktor Negotinske gimnazije Miodrag 
Stanojević, obraćajući se gostima na svečanoj 
akademiji citirao je deo teksta učenice Ane 

Stanojević iz školskog lista „ Osvit “ u kome se 
kaže : „Negotinska gimnazija, škola inteligent-
nih i sposobnih, do sada je obrazovala veliki 
broj đaka koji su osvajali maksimalni broj po-
ena na mnogim takmičenjima. Poseduje izvor 
neverovatno nadarenih i talentovanih pesnika, 
pisaca, sportista, matematičara, logičara, ujed-
no malih naučnika, zatim govornika, odvažnih 
ćutalaca, veoma smešnih i duhovitih glumaca. 
Svi su oni našli sebe među masom ostalih 
gimnazijalaca, jer da nisu, onda to ne bi bila 
Negotinska gimnazija.“. Direktoru Negotinske 
gimnazije uručen je i sertifikat Ginisove knjige 
rekorda povodom učešća ove škole u plesnoj 
manifestaciji „Evropa pleše“.

Ni ove godine nisu izostale jubilarne na-
grade. Za 30 godina rada u prosveti zahvalnice 
su dobili Jadranka Čučulović i Dragan Ristić, 
dok je pomoćna radnica Gorioca Jovanović, 
nagrađena za 20 godina rada u školi. Kolektiv 
škole ispratio je u penziju i profesorku Jelenu 
Jovanović.

OBELEŽEN JUBILEJ 
170. GODINA 
NEGOTINSKE GIMNAZIJE

HUMANOST NA DELU
Asocijacija AWO iz Bad Homburga, aktivna 

je ne samo u svom gradu, već i van Nemačke. 
Nakon susreta Dženet Stojković potpredsed-
nice SPD Hochtaunuskreis i Tanje Stanković 
vaspitačice u dečijem vrtiću „Pčelica“ u Ne-
gotinu i predsednica AWO Ursula Oesterlig je, 
odmah uplatila novac za 10 stolova i 40 stolica, 
ukupne vrednosti od 750 evra. 

Ursula Oesterling, Nada i Dženet Stojković 
visoke funkcionerke SPD i poznati fudbaler 
Dragoslav Stepanović, zatim su osnovali i 
poseban Fond za Negotin.

Božica Nikolić direktor ustanove za 
predškolsku decu u Negotinu, zahvalila se 
donatorima, koji već spremaju novu isporuku 
stolova i stolica, ali i pomoć za druge ljude koji 
su u stanju socijalne potrebe.

Mališane je obradovao vlasnik „Novog 
stila“ iz Samarinovca, koji je svojim kamionom 
doterao stolove i stolice u vrtić. 
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U galeriji „ Dunavski umetnički izlog“ , u organizaciji Udruženja um-
etnika „Dunav Ars“, od 31. avgusta do 11. septembra likovnoj publici 
glavnog grada Beograda predstavila se umetnica  iz Boljevca Dragana 
Dragotić. Izložba „Tragovi“ je značajna zbirka ulja na platnu, pejsaža koji 
ostaju duboko utisnuti u sećanje zbog snažnog doživljaja koje prenose, 
izuzetno živih oblika i .boja koje govore pre nego što opisuju momente 
koji kroz sećanja su odredili naš životni put. Slike bogatog i intenzivnog, 
pomalo zagasitog  kolorita, zrače i smirenošću i snagom ali i strašću. Ispod 
prividnog mira posmatranog objekta iskrsava nemirno biće posmatrača. 
Brzim potezima, bez mnogo interesovanja za detalj, umetnica nam ot-
kriva bogatstvo i snagu svog doživljaja i osećajnosti. Slikajući „objektivni 
svet“ ona nas sugestivno uvodi u svoj subjektivni. Ovi radovi, nastali u 
poslednjih šest godina, predstavljaju kontinuitet stvaralaštva mlade ali 

umetnički sazrele au-
torke prepoznatljivog 
stila i izraza. Po obra-
zovanju istoričarka 
umetnosti, po vokaciji 
slikarka, Dragana je u 
razgovoru sa brojnim 
posetiocima objas-
nila naziv izložbe: “ 
Izložbu sam nazvala 
“Tragovi” po jednoj 
svojoj slici. Priroda je 
ono od čega počinjem 
da bih naslikala naše 

gubitke, stradanja, strasti, osećaj napuštenosti, osećaj ispunjenosti, 
nenadana dostignuća, težnje, želje i nadanja, sve što u međuvremenu 

čini život. Tra-
govi simbolično 
obeležavaju mes-
ta kojima smo 
mi ili neki nama 
bliski ljudi prola-
zili ali se takođe 
misli i na trag koji 
ostavljamo za sobom našim delima i samim postojanjem“ .

Zaista, ova izložba će ostaviti trag u srcima i mislima posetilaca. Sig-
urni ssmo, takođe da će u vremenu koje dolazi, Draganino slikarstvo 
utisnuti svoj trag i kod šire publike.

Dragana Dragotić, rođena 1979. godine u Boljevcu, diplomirala Isto-
riju umetnosti na Filozofskom fakultetu u Beogradu, slikarstvom se bavi 
od rane mladosti.

Izložbe: Likovna 
kolonija RMU “ Bo-
govina” , Bogovina 
2003, Izložba Druge 
likovne kolonije, Kula 
2005, Kulturno- obra-
zovni centar, Boljevac 
2005, Likovna Rtan-
jska kolonija 2007,„ 
Murali prijateljstva“ , 
Boljevac 2007,„ Žene 
slikari” Majdanpek 
2006 i 2007.

                                                                           

DRAGANA DRAGOTIĆ   
-  SEĆANJA JEDNOG SRCA



dan je ispunjen obavezama. Sa istom ljubavlju 
igraju folklor i treniraju tekvondo.

 “Svakim danom osim srede imaju treninge, a 
sredom su na folkloru u “Jedinstvu”, objašnjava 
mama Jagoda.

 Mama Jagoda i tata Robert su uvek 
podrška svojim mezimicama i prate ih na svim 
takmičenjima.

Za svoj život u sreći i slozi nemaju recept, 
ono što im je najvažnije je da su stalna podrška 
jedni drugima u svemu.

Reklo bi se ni lepše porodice, ali ni većeg 
broja medalja ne videsmo na jednom mestu. 
Jedno je sigurno nigde više iskrenih i lepih 
osmeha. Pre više godina pisali smo o našim 
devojčicama koje su u rvanju stigle do repr-
ezentacije Austrije. Ne znamo najiskrenije da 
li je TEKVONDO, olimpijska disciplina, ali naši 
domaćini sa osmehom su pratili bezspešne 
pokušaje da pisac ovih redova iz prve izgovori 
naziv ove korejanske borilačke veštine.

Jagoda i Robert Dekić imaju sve razloge 
da budu presrećni roditelji, jer su njihove tri 
lepotice Melani (12), Tatjana (11) i Nikol (6) ne 
samo dobra i primerna deca, već i budući ma-
jstori tekvondoa i vične igračice u folklornom 
ansamblu kluba “Jedinstvo” iz Beča. Učešće 
ove tri šarmantne devojčice na brojnim prvenst-
vima i takmičenjima u tekvondou širom Austrije, 
obogatilo je dom Dekićevih za 20 zlatnih, pet 
srebrnih i dve 
bronzane med-
alje.

P o r o d i c a 
Dekić živi u 
domu u Trećem 
bečkom okru-
gu, koji je 
ispunjen ljubav-
lju i slogom. 
Jagoda (39) je 
u Austriju došla 
iz Velike Plane 
po završetku 
školovanja i 
upoznala Ro-
berta (39), koji 
je poreklom iz Beograda, a rođen je u Beču. 
Njihovo najveće bogatstvo su tri njihove tri lepo-
tice, koje su krenule maminim stopama i počele 
da igraju folklor u “Jedinstvu”.

Devojčice vole da borave i u Srbiji, gde kod 
bake provode raspust.

 Sreću i radost sa porodicom Dekić, deli i 
njihov šesti ukućanin pekinezer Rambo, koji je 
miljenik ovih mladih dama, ali koji je morao da 
bude u drugoj sobi dok ne završimo razgovor, 

jer Rambo je 
Rambo, a pan-
talone su panta-
lone.

Jedni drugi-
ma su u kući 
podrška. Svaki 
trenutak slobod-
nog vremena 
provode zajed-
no, a porodična 
šetnja, pre 
dve godine 
ih je dovela 
do obližnjeg 
tekvondo kluba.

Tatjana (11), 
koja je prava 
mala čigra i 
čijem talentu za 
folklor se svi dive, odmah je bila oduševljena 
ovim sportom. Mama i tata su joj bez premišljanja 
pružili podršku i tako je ona počela da uči prve 
zahvate ovog borilačkog sporta. Ubrzo su se 
priključile i sestre, starija Melani i mlađa Nikol. 
Dugogodišnji treninzi i rad doneli su rezultate.

Da ne zabo-
ravimo kada smo 
kod kune podrške 
Jatgoda hvali svoje 
devojčice, da same 
sređuju svoju sobu, 
a umeju da zasuču 
rukave i složno 
operu sudove. 
Nikol za sada 
šefovski samo na-
dgleda radove oko 
sudopere. 

Pored majs-
torstva borilačkih 
veština Melani, 
Tatjana i Nikol su 
naučile i da broje i 

pozdravljaju na kore-
jskom jeziku. Njihov trener Šin Bon Hi ima za 
njih samo reči hvale.

Danas su 
Melani i Tat-
jana vlasnice 
drugog cr-
venog pojasa, 
a Nikol drugog 
zelenog po-
jasa.

- Kada 
napunimo 16 
g o d i n a m a 
imaćemo crni 
pojas - sa 
oduševljenjem 
kaže Tatjana.

Melani i 
Tatjana su i 
dobre učenice, 
a svaki njihov 

Dijana Boro umetnikčki rukovodilac u 
“Jedinstvu” ne štedi reči hvale, baš kao 

ni Petar Sinkić, koreograf, ističući da su ove 
harizmatične devojčice predodređene da u 
svemu budu najbolje, da ih svi vole, baš kao 

što i one vole druge.

Tatjana, Nikol i Melani Dekić

U POSETI PORODICI DEKIĆ

KUĆA PUNA OSMEHA

Samo da se zna ko je bolji

Nikol - osmeh koji zavara

Sa trenerima
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